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PARTE 5

Procedimientos de la expedicion
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CAPITULO 5.1
DISPOSICIONES GENERALES
5.1.1 Aplicacion y disposiciones generales

En la presente parte se enuncian las disposiciones relativas a la expedicién de mercancias
peligrosas en lo que se refiere al marcado, al etiquetado y a la documentacion y, en su caso, a
la autorizacion de expedicion y a las notificaciones previas.

5.1.2 Empleo de sobreembalajes
5.1.2.1 a) Un sobreembalaje deberé:
i) llevar una marca con la palabra “SOBREEMBALAJE”; y

ii) llevar el nimero ONU precedido de las letras “UN” como esta previsto para los
bultos por el 5.2.1.1 y 5.2.1.2, etiquetarse, como esta previsto para los bultos en la
seccion 5.2.2, y llevar la marca para “sustancias peligrosas para el medio
ambiente”, si esta previsto para los bultos en el apartado 5.2.1.8, para cada
mercancia peligrosa contenida en el sobreembalaje,

a menos que los nimeros ONU, las etiquetas y la marca para “sustancias peligrosas para
el medio ambiente”, representativas de todas las mercancias peligrosas contenidas en el
sobreembalaje sean visibles, excepto las requeridas en 5.2.2.1.11. Cuando un mismo
nimero ONU, una misma etiqueta 0 la marca para “sustancias peligrosas para el medio
ambiente” sean necesarias para diferentes bultos, s6lo debe ponerse una vez.

La marca “SOBREEMBALAJE”, que debera ser facilmente visible y legible, debera
estar marcada en una lengua oficial del pais de origen 'y, ademas, si esta lengua no es el
inglés, francés o aleman, en inglés, francés o aleméan, a menos que existan acuerdos
ratificados entre paises interesados en el transporte, que dispongan otra cosa.

b) Las flechas de orientacidn que se indican en el 5.2.1.9 debe colocarse en los dos lados
opuestos de los sobreembalajes siguientes:

i) sobreembalajes que contengan bultos que deban marcarse conforme al 5.2.1.9.1, a
menos que las marcas permanezcan visibles, y

ii) sobreembalajes que contengan liquidos en bultos que no son necesarios marcar
conforme al 5.2.1.9.2, a menos que los cierres sean visibles.

5.1.2.2 Cada bulto de mercancias peligrosas contenido en un sobreembalaje debera satisfacer todas
las disposiciones aplicables del ADR. EI sobreembalaje no debera desvirtuar la funcion
prevista de cada embalaje.

5.1.2.3 Cada bulto que lleve las marcas de orientacion dispuestas en 5.2.1.9 y que esté
sobreembalado o colocado en un gran embalaje debera estar orientado de conformidad con
esas marcas.

5124 Las prohibiciones de carga en comun se aplican también a estos sobreembalajes.

5.1.3 Embalajes (comprendidos los GRG (IBC) y los grandes embalajes), cisternas, MEMU,
vehiculos para granel y contenedores para granel, vacios, sin limpiar

5.1.3.1 Los embalajes (comprendidos los GRG (IBC) y los grandes embalajes), las cisternas
(incluidos los vehiculos cisterna, vehiculos bateria, cisternas desmontables, cisternas
portéatiles, contenedores cisterna, CGEM, MEMU), los vehiculos y los contenedores para
granel, vacios sin limpiar, que hayan contenido mercancias peligrosas de diferentes clases
distintas de la clase 7, deberan ser marcados y etiquetados como si estuvieran llenos.

NOTA. Para la documentacion, véase el capitulo 5.4.
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5.1.3.2 Los embalajes, incluyendo los GRG (IBC), y las cisternas utilizados para el transporte de
materias radiactivas no deben emplearse para el almacenamiento o el transporte de otras
mercancias a menos que hayan sido descontaminados de manera que el nivel de actividad
sea inferior a 0,4 Bg/cm? para los emisores beta y gamma y de emisores alfa de baja
toxicidad y a 0,04 Bg/cm? para todos los demés emisores alfa.

514 Embalaje en comun

Cuando dos o méas mercancias peligrosas se embalen en comdn en un mismo embalaje
exterior, el bulto debera ser etiquetado y marcado como se prescribe para cada mercancia.
Cuando se necesite una misma etiqueta para diferentes mercancias, debera aplicarse una sola

vez.
515 Disposiciones generales relativas a la clase 7
5.15.1 Aprobacion de las expediciones y notificacion
51511 Generalidades

Ademés de la aprobacion de los modelos de bulto segun lo dispuesto en el capitulo 6.4, en
ciertos casos se requiere también la aprobacion multilateral de las expediciones (5.1.5.1.2 y
5.1.5.1.3). En determinadas circunstancias, también es necesario notificar la expedicion a las
autoridades competentes (5.1.5.1.4).

5.15.1.2 Aprobacidn de las expediciones

Se requiere una aprobacion multilateral para:

a) la expedicién de bultos del tipo B(M) que no cumplan las disposiciones enunciadas en
el parrafo 6.4.7.5 o que estén disefiados para permitir el venteo intermitente
controlado;

b) la expedicion de bultos del tipo B(M) que contengan materias radiactivas con una
actividad superior a 3.000 A; 0 a 3.000 A,, segun el caso, 0 a 1.000 TBq, de los que
se considerara el valor mas bajo;

c) la expedicidn de bultos que contengan materias fisionables si la suma de los indices de
seguridad respecto a la criticidad de los bultos en un solo vehiculo o contenedor es
mayor que 50;

Sin embargo, la autoridad competente podréa autorizar el transporte por el territorio de su
competencia, sin aprobacion de la expedicién, mediante una disposicion explicita en la
aprobacion de disefio (véase 5.1.5.2.1).

5.15.1.3 Aprobacidn de las expediciones por autorizacion especial

La autoridad competente podra aprobar disposiciones en virtud de las cuales un envio que no
cumpla todas las disposiciones aplicables del ADR pueda ser transportado en aplicacion de
una autorizacién especial (véase 1.7.4).

51514 Notificaciones
Se exige una notificacion a las autoridades competentes:

a) Antes de proceder a la primera expedicion de cualquier bulto que requiera la
aprobacion de la autoridad competente, el expedidor se encargara de que la autoridad
competente del pais de origen de la expedicion y la de cada pais a través del o dentro
del cual se vaya a transportar la remesa reciban copias de cada certificado extendido
por la autoridad competen relativo al disefio del bulto de que se trate. El expedidor no
tendrd que esperar el acuse de recibo por parte de la autoridad competente y la
autoridad competente no estaré obligada a acusar recibo del certificado;

b) Para toda expedicion de los tipos siguientes:
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i)  Bultos del tipo C que contengan materias radiactivas con un actividad superior al
mas bajo de los valores siguientes: 3.000 A; ¢ 3.000 A, segun el caso,
6 1.000 TBgq;

i) Bultos del tipo B(U) que contengan materias radiactivas con una actividad
superior al mas bajo de los valores siguientes : 3.000 A; 6 3.000 A,, segun el
caso, 6 1.000 TBq;

iii) Bultos del tipo B(M);
iv) Transporte bajo autorizacion especial,

El expedidor enviara la notificacién a la autoridad competente del pais de origen de la
expedicion y a la autoridad competente de cada uno de los paises a través de los cuales
o al cual se va a transportar la remesa Esta notificacion debera obrar en poder de cada
una de las autoridades competentes antes de que se inicie la expedicién v,
preferentemente, con una antelacién minima de siete dias;

) El expedidor no estard obligado a enviar una notificacion aparte si las informaciones
requeridas han sido incluidas en la peticion de aprobacidn de la expedicion;

d) La notificacion de envio deberd comprender:

i) informaciones suficientes para la identificacion del o de los bultos, y en especial
todos los nimeros y registros de certificados aplicables;

i) informaciones sobre la fecha de expedicion, la fecha prevista de llegada y el
itinerario previsto;

iii) el(los) nombre(s) de la (de las) materia(s) radiactiva(s) o del (de los) nucleido(s);

iv) la descripcion del estado fisico y de la forma quimica de las materias radiactivas
0 la indicacion que se trata de materias radiactivas en forma especial o de
materias radiactivas de baja dispersion; y

v) la actividad méaxima del contenido radiactivo durante el transporte expresada en
becquerelios (Bq) con el prefijo y simbolo apropiado del SI (véase 1.2.2.1).
Tratandose de materias fisionables puede emplearse la masa (o, si se trata de
mezclas, la masa de cada nucleido fisionable, segun proceda), en lugar de la
actividad, utilizando como unidad el gramo (g), o sus multiplos.

5.15.2 Certificados emitidos por la autoridad competente

51521 Se necesitan certificados emitidos por la autoridad competente para:

a) Los modelos utilizados para:
i) las materias radiactivas en forma especial;
ii) las materias radiactivas de baja dispersion;
iii) los bultos que contengan 0,1 kg 0 méas de hexafluoruro de uranio;

iv) todos los bultos que contengan materias fisionables, salvo las excepciones
previstas en 6.4.11.2;

v) los bultos del tipo B(U) y los bultos del tipo B(M);
vi) los bultos del tipo C;

b)  Las autorizaciones especiales;

c) Determinadas expediciones (véase5.1.5.1.2).

Los certificados deberan confirmar que se cumplen las disposiciones pertinentes y, para las
aprobaciones de disefio, asignaran una marca de identificacion del mismo.

Los certificados de aprobacion del modelo de bulto y la autorizacion de expedicion pueden
combinarse en un solo certificado.

Los certificados y las peticiones de certificado deberan cumplir las disposiciones del 6.4.23.

5.15.2.2 El expedidor deberd tener en su posesién un ejemplar de cada uno de los certificados
necesarios.
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51523 Para los modelos de bultos para los cuales no se necesita un certificado de aprobacién de la
autoridad competente, el expedidor debera presentar al examen de la autoridad competente,
si ésta lo pide, documentos demostrativos de que el modelo de bulto cumple las
disposiciones aplicables.

5.1.5.3 Determinacion del indice de transporte T1 (IT) y del indice de seguridad con respecto a
la criticidad (1SC)

5.1.5.3.1 El indice de transporte Tl (IT) de un bulto, un sobreembalaje 0 un contenedor o0 a materias
LSA-I (BAE-1) 0 SCO-I (OCS-1) sin embalar sera el nimero obtenido de la siguiente forma:

a)  Se determina la intensidad de radiacion maxima en milisieverts por hora (mSv/h) a
una distancia de 1 m de la superficie externa del bulto, del sobreembalaje o del
contenedor, o de las materias LSA-I (BAE-1) y SCO-I (OCS-I) sin embalar. EI nimero
obtenido se multiplicara por 100 y el resultado sera el indice de transporte. En el caso
de minerales y concentrados de uranio y torio, la intensidad de radiacion méaxima en
cualquier punto situado a 1 m de la superficie exterior de la carga se podra considerar

como igual a:

0,4 mSv/h en el caso de minerales y concentrados fisicos de uranio y de torio;
0,3 mSv/h en el caso de concentrados quimicos de torio;

0,02 mSv/h en el caso de concentrados quimicos de uranio distintos del

hexafluoruro de uranio;

b)  En el caso de cisternas y contenedores y de materias LSA-1 (BAE-1) y SCO-1 (OCS-I1)
sin embalar, el nimero obtenido después de efectuar la operacion a) anterior, se
multiplicara por el factor correspondiente de la tabla 5.1.5.3.1;.

C) El nimero obtenido después de efectuar las operaciones a) y b) anteriores se
redondeara al primer decimal superior (por ejemplo 1,13 se convierte en 1,2), salvo
que la cifra sea igual o inferior a 0,05 que podré redondearse a cero.

Tabla 5.1.5.3.1: Factores de multiplicacion para las cisternas, los contenedores y las
materias LSA-I (BAE-1) y objetos SCO-I (OCS-1) sin embalar

Dimensiones del cargamento? Factor de multiplicacion
hasta 1 m* 1
de mas de 1y hasta5 m? 2
de mas de 5y hasta 20 m? 3
més de 20 m? 10

& Se mide el area de la mayor seccién transversal de la carga

5.1.5.3.2 El indice de transporte de cada sobreembalaje, contenedor o vehiculo se determina, bien
sumando los indices de transporte del conjunto de los bultos contenidos, o bien midiendo
directamente la intensidad de la radiacion, salvo en el caso de sobreembalajes no rigidos, para
los cuales el TI (IT) se determinara tnicamente sumando los TI (IT) de todos los bultos.

5.1.5.3.3 El indice de seguridad con respecto a la criticidad de bultos o contenedores se obtendra
sumando los ISC de todos los bultos contenidos. EI mismo procedimiento se seguira para
determinar la suma total de los ISC en una remesa o a bordo de un vehiculo.

5.1.5.34 Los bultos y sobreembalajes se clasificaran en una de las categorias I-BLANCA, II-
AMARILLA o IlII-AMARILLA segun las condiciones sefialadas en la tabla 5.1.5.3.4 y las
disposiciones siguientes:

a) Para determinar la categoria cuando se trate de un bulto o de un sobreembalaje, habra
que tener en cuenta a la vez el indice de transporte y la intensidad de radiacion en
superficie. Cuando segun el indice de transporte se le haya de clasificar en una
categoria y, segun la intensidad de radiacion en la superficie, deba incluirsele en otra
categoria distinta, se incluira el bulto o el sobreembalaje en la categoria mas elevada
de las dos. A este fin se considera la categoria I-BLANCA la mas baja;
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b)  El indice de transporte se determinard segun los procedimientos especificados en
5.1.5.3.1y5.1.5.3.2;

c) Si la intensidad de radiacidon en la superficie es superior a 2 mSv/h, el bulto o
sobreembalaje se transportara segin la modalidad de uso exclusivo teniendo en cuenta
las disposiciones de 7.5.11, CV33 (1.3) y (3.5) a).

d)  Un bulto transportado mediante acuerdo especial se incluird en la categoria IlI-
AMARILLA, excepto en los casos previstos en 5.1.5.3.5;

e) Un sobreembalaje en el que se hayan agrupado varios bultos transportados mediante
acuerdo especial se clasificara en la categoria I1I-AMARILLA, excepto en los casos
previstos en 5.1.5.3.5.

Tabla 5.1.5.3.4: Categorias de bultos y sobreembalajes

Condiciones

indice de transporte TI Intensidad maxima de radiacion en .

. g Categoria

(IT) cualquier punto de la superficie externa
0 Sin sobrepasar los 0,005 mSv/h I-BLANCA
Maés de 0 pero no mas 1* | Mas de 0,005 mSv/h pero no mas de 0,5 II-AMARILLA
mSv/h

Més de 1 pero no mas 10 | Mas de 0,5 mSv/h pero no mas de 2 mSv/h I11- AMARILLA
Mas de 10 Mas de 2 mSv/h pero no méas de 10 mSv/h I1l- AMARILLAP

a

Si el IT no es superior a 0,05, se podra redondear a 0 de conformidad con el
apartado 5.1.5.3.1 ¢).

®  Deben transportarse también segtin la modalidad de uso exclusivo.

5.15.35 En todos los casos de transporte internacional de bultos que requieran la aprobacion del
disefio o la expedicion por parte de la autoridad competente, y para los que sean aplicables
distintos tipos de aprobacién en los diversos paises interesados en la expedicion, la
categorizacion estara en conformidad con el certificado del pais de origen del disefio.

5154 Disposiciones especificas para los bultos exceptuados

51541 Los bultos exceptuados deberan llevar marcada de manera legible y duradera en el exterior
del envase/embalaje la siguiente informacion:

a) El nimero ONU precedido de las letras "UN";
b) La identificacion del expedidor o del destinatario, o de ambos; y
C) Su masa bruta permitida si excede de 50 kg.

5.154.2 Los requisitos de documentacion establecidos en el capitulo 5.4 no se aplican a los bultos
exceptuados de materias radiactivas, pero el nimero ONU precedido de las letras “UN” y el
nombre y la direccion del expedidor y el destinatario deberan figurar en un documento de
transporte, como el conocimiento de embarque, la carta de porte aérea o la carta de porte
CMR o CIM.

5155 Resumen de las disposiciones de aprobacion y de notificacion previas

NOTA 1: Antes de la primera expedicién de todo bulto para el cual se exige una
aprobacion del modelo por la autoridad competente, el expedidor deberéa cerciorarse de que
se ha expedido una copia del certificado de aprobacién de ese modelo a las autoridades
competentes de todos los paises de transito (véase 5.1.5.1.4 a)).

2: La notificacion sera necesaria si el contenido sobrepasa: 3 x 10° Ay, 6 3 x 10% A,
01000 TBq (véase 5.1.5.1.4 b)).

3: Se necesitard una aprobacion multilateral de la expedicion si el contenido
sobrepasa: 3 x 10°A; 63 x 10°A, 6 1000 TBg, 0 si se permite el venteo intermitente
controlado (véase 5.1.5.1).

4: Ver las disposiciones de aprobacion y notificacién previa para el bulto aplicable
para transportar esta materia.
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Concepto NUmero Aprobacion de las autoridades Notificacion, antes de Referencia
ONU competentes cualquier transporte, por
Pais de Paises de el expedidor a las
origen transito® autoridades competentes
del pais de origen y de los
paises de transito®
Calculo de los valores A y A, - Si Si No
no mencionados
Bultos exceptuados 2908, 29009,
- Modelo 2910, 2911 No No No
- Expedicion No No No
LSA(BAE)y SCO(OCS)°, bultos | 2912, 2913,
industriales de los tipos 1,2 6 3, no 3321, 3322
fisionables y fisionables
exceptuados
- Modelo No No No
- Expedicion No No No
Bultos del Tipo A’ no fisionablesy 2915, 3332
fisionables exceptuados
- Modelo No No No
- Expedicion No No No
Buttos del Tipo B(U)", no fisionablesy 2916 5.1.5.1.4 b),
fisionables exceptuados 5.15.2.1a)
- Modelo Si No Véase Nota 1 6.4.22.2
- Expedicion No No Véase Nota 2
Bultos del Tipo B(M)?, no fisionablesy 2917 5.1.5.1.4 b),
fisionables exceptuados 5.1.5.2.1 a),
- Modelo Si Si No 6.4.2.2
- Expedicion Véase Nota3 | Véase Nota 3 Si 6.4.22.3
Bultos del Tipo C, no fisionables y 3323 5.1.5.1.4b),
fisionables exceptuados 5.15.2.14)
- Modelo Si No Véase Nota 1 6.4.22.2
- Expedicion No No Véase Nota 2
Bultos de materias fisionables 2977, 3324, 5.1.5.2.1a),
- Modelo 3325, 3326, Si¢ Si¢ No 5.1.5.1.2,
- Expedicién : 3327, 3328, 6.4.22.4
Suma de los indices de 3329, 3330
seguridad-criticidad <50 3331, 3333 No? No* Véase Nota 2
Suma de los indices de
seguridad-criticidad >50 Si Si Véase Nota 2
Materia radiactiva en forma 1.6.6.3,
especial 5.15.2.1a)
- Modelo - Si No No
- Expedicion Véase Nota 4 | Véase Notad | Véase Nota 4 Véase Nota 4
Materia radiactiva de baja 5.1.5.2.1 a),
dispersion 6.4.22.3
- Modelo - Si No No
- Expedicion Véase Nota4 | Véase Notad | Veéase Nota 4 Véase Nota 4
Bultos que contengan 0,1 kg 0 mas 5.1.5.2.1a),
de hexafluoruro de uranio 6.4.22.1
- Modelo - Si No No
- Expedicion Véase Nota4 | Véase Notad | Veéase Nota 4 Véase Nota 4
Autorizacion especial 2919, 3331 1.7.4.2
- Expedicion Si Si Si 5.1.5.2.1b),
5.1.5.1.4 b)
Modelos de bultos aprobados - Véase 1.6.6 Véase 1.6.6 Véase Nota 1 1.6.6.1,
sujetos a medidas transitorias 1.6.6.2,
5.1.5.1.4b),
5.15.2.1a),
5.15.1.2

a

Pais desde el cual, a través de los cuales, o hacia el cual es transportado el envio.

Si los contenidos radiactivos son materias fisionables no exceptuadas de las disposiciones relativas a los bultos de materias
fisionables, se aplicaran las disposiciones de los bultos de materias fisionables (véase 6.4.11).

¢ Podra ocurrir también que los modelos de bulto para materias fisionables se hayan de aprobar con arreglo a uno de los
restantes epigrafes del cuadro.

Sin embargo, podra ocurrir que la expedicién se haya de aprobar con arreglo a uno de los restantes epigrafes del cuadro.

b
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CAPITULO 5.2
MARCADO Y ETIQUETADO
5.2.1 Marcado de los bultos

NOTA: Véase en la parte 6 las marcas relativas a la construccién, las pruebas y la
aprobacion de los embalajes, grandes embalajes, recipientes para gases y GRG (IBC).

5211 Salvo que se disponga otra cosa en el ADR, sobre cada bulto deberd figurar el nimero ONU
correspondiente a las mercancias contenidas, precedido de las letras "UN", de manera clara 'y
duradera. ElI nimero de ONU vy las letras “UN” deben medir al menos 12 mm. de alto, a
excepcion de los envases/embalajes de una capacidad de 30 litros o menos, o de 30 kg. de
masa neta maxima, y las botellas con una capacidad de agua de 60 litros 0 menos, que deben
tener al menos 6 mm. de altura, y los envases/embalajes con una capacidad de 5 litros o 5 kg.
0 menos, que deben tener dimensiones adecuadas. En el caso de objetos no embalados, el
marcado debe figurar sobre el objeto, sobre su armadura o sobre su dispositivo de
manipulacién, de estiba o de lanzamiento.

5.2.1.2 Todas las marcas prescritas en este capitulo:
a) deberén ser facilmente visibles y legibles;
b)  deberan resistir la exposicion a la intemperie sin degradacién apreciable;

5.2.1.3 Los embalajes de socorro y los recipientes a presion de socorro deberan llevar ademas la
marca ""EMBALAJE DE SOCORRQ".

5214 Los grandes recipientes para granel de una capacidad superior a 450 litros y los grandes
embalajes deberan llevar las marcas en dos lados opuestos.

5.2.15 Disposiciones suplementarias para las mercancias de la clase 1

Para las mercancias de la clase 1, los bultos indicaran ademas la designacion oficial del
transporte determinada de conformidad con 3.1.2. La resefia, bien legible e indeleble, se
expresara en un idioma oficial del pais de origen y ademas, si este idioma no es el inglés,
francés o aleman, en inglés, francés o aleman, a menos que los acuerdos internacionales, si
existen, concertados entre los paises interesados en el transporte dispongan otra cosa.

5.2.1.6 Disposiciones suplementarias para las mercancias de la clase 2

Los recipientes recargables llevaran, en caracteres bien legibles y duraderos, las rotulaciones
siguientes:

a) el niomero ONU y la designacion oficial de transporte del gas o de la mezcla de gases,
determinada de conformidad con 3.1.2.

Para los gases asignados a un epigrafe n.e.p., s6lo debera indicarse la denominacion
técnica’ del gas como complemento del nimero ONU.

Para las mezclas, basta con indicar los dos componentes que contribuyen de manera
predominante a los peligros;

1 Se permite utilizar uno de los términos siguientes en lugar del nombre técnico:

- para el N° ONU 1078 gas frigorifico, n.e.p.: mezcla F1, mezcla F2, mezcla F3;

- para el N° ONU 1060 metilacetileno y propadieno en mezcla estabilizada: mezcla P1, mezcla P2;

- para el N° ONU 1965 hidrocarburos gaseosos licuados, n.e.p.: mezcla A o butano, mezcla AO1 o butano, mezcla A02 o
butano, mezcla A0 o butano, mezcla Al, mezcla B1, mezcla B2, mezcla B, mezcla C o propano;

- para el N° ONU 1010 Butadienos, estabilizados: 1,2-butadieno, estabilizado, 1,3-butadieno, estabilizado
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b)  para los gases comprimidos que se cargan en por masa Yy para los gases licuados, bien
la masa maxima de llenado y la tara del recipiente con las piezas y accesorios
existentes en el momento del llenado, bien la masa bruta;

c) la fecha (afo) de la préxima inspeccién periddica.

Las marcas podran ir grabadas o indicadas en una placa descriptiva 0 en una etiqueta
duradera fijada al recipiente, o bien indicadas mediante una inscripcion adhesiva y bien
visible, por ejemplo pintada o0 mediante cualquier otro procedimiento equivalente.

NOTA 1: Véase también 6.2.2.7.
2: Para los recipientes no recargables, véase 6.2.2.8.
5.2.1.7 Disposiciones especiales para el marcado de las mercancias de la clase 7

52171 Cada bulto llevaré en la superficie externa del embalaje la identificacion del expedidor o del
destinatario o de los dos a la vez, inscrita de manera legible y duradera.

521.7.2 Para cada bulto que no sea un bulto exceptuado, el nUmero ONU precedido de las letras
“UN” y la descripcion de la materia deberan inscribirse de manera legible y duradera en la
superficie externa del embalaje. EI marcado de los bultos exceptuados se hara conforme a lo
dispuesto en 5.1.5.4.1.

5.21.7.3 Todo bulto de una masa bruta superior a 50 kg llevara en la superficie externa del embalaje
la indicacion de su masa bruta admisible de manera legible y duradera.

5.2.1.7.4 Cada bulto conforme a:

a) un modelo de bulto del tipo IP-1 (BI-1), de bulto del tipo IP-2 (BI-2) 6 de bulto del
tipo IP-3 (BI-3) llevara en la superficie externa del embalaje la mencién "TIPO IP-1",
"TIPO IP-2" 6 "TIPO IP-3", segun el caso, inscrita de manera legible y duradera;

b)  un modelo de bulto del tipo A llevara en la superficie externa del embalaje la mencion
"TIPO A" inscrita de manera legible y duradera;

) un modelo de bulto del tipo IP-2 (BI-2), de bulto del tipo IP-3 (BI-3) 6 de bulto del
tipo A llevard en la superficie externa del embalaje, inscrito de manera legible y
duradera, el indicativo de pais asignado para la circulacién internacional de los
vehiculos (Cadigo VRI)? al pais de origen del modelo y el nombre de los fabricantes,
o cualquier otro medio de identificacion del embalaje especificado por la autoridad
competente del pais de origen del modelo.

52175 Cada bulto conforme a un modelo aprobado por la autoridad competente llevard en la
superficie externa del embalaje, inscrita de manera legible y duradera:
a) la marca de identificacidn atribuida a dicho modelo por la autoridad competente;
b)  unnumero de serie diferente para cada embalaje, segin el modelo antedicho;

c) tratdndose de los modelos de bulto del tipo B(U) o del tipo B(M), la mencién
"TIPO B(U)" 0 "TIPO B(M)"; y

d)  enel caso de los modelos de bulto del tipo C, la mencion "TIPO C".

5.2.1.7.6 Cada bulto conforme a un modelo del tipo B(U), del tipo B(M) o del tipo C llevara en la
superficie externa del recipiente exterior, resistente al fuego y al agua, de una manera visible,
el simbolo del trébol de la figura siguiente grabado, estampado o reproducido por cualquier
otro medio de forma que resista al fuego y al agua.

2 Sjgno distintivo en circulacién internacional previsto por la Convencién de Viena sobre la circulacién por carretera (Viena 1968).
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Trébol simbdlico. Las proporciones
se basan en un circulo central de radio X.

La longitud minima admisible de X es 4 mm.
60°

T

60°

—>| |*+— X2

—_— X

5.2.1.7.7 Cuando haya materias u objetos LSA-1 (BAE-1) 0 SCO-I (OCS-I) contenidos en recipientes o en
materiales de envasado/embalado y sean transportados en régimen de uso exclusivo de conformidad
con 4.1.9.2.3, la superficie externa de estos recipientes 0 materiales de envasado/embalado podran
llevar la mencién "RADIOACTIVE LSA-I" 0 "RADIOACTIVE SCO-I", segun el caso.

521738 En todos los casos de transporte internacional de bultos que requieran la aprobacion del
disefio o la expedicion por parte de la autoridad competente, y para los que sean aplicables
distintos tipos de aprobacidon en los diversos paises interesados en la expedicion, el marcado
debera hacerse de conformidad con el certificado del pais de origen del disefio.

52138 Disposiciones especiales de sefializacion de sustancias peligrosas para el medio ambiente

52181 Los bultos que contengan sustancias peligrosas para el medio ambiente de acuerdo con los
criterios del 2.2.9.1.10 deberan ir marcados, de manera duradera, con la marca para las
sustancias peligrosas para el medio ambiente indicada en el 5.2.1.8.3, excepto los
envases/embalajes simples y los embalajes combinados cuando cada envase/embalaje simple
0 los envases interiores de los embalajes combinados tengan:

— unacantidad igual o inferior a 5 | para los liquidos; o

— una masa neta igual o inferior a 5 kg. para los sélidos.

5.2.1.8.2 La marca para las “sustancias peligrosas para el medio ambiente” debera figurar al lado del
marcado estipulado en 5.2.1.1. Deberan cumplirse los requisitos de 5.2.1.2y 5.2.1.4.

5.2.1.8.3 La marca para las “sustancias peligrosas para el medio ambiente” debera ser como la que se
muestra a continuacion. Sus dimensiones deberan ser de 100 x 100 mm., salvo en el caso de
los bultos cuyas dimensiones obliguen a fijar marcas mas pequefias.

Simbolo (pez y arbol): negro sobre blanco o fondo que ofrezca un contraste adecuado

NOTA: Las disposiciones de etiquetado del 5.2.2 se aplicaran ademas de las disposiciones que
requieren el marcado de los bultos con la marca de las sustancias peligrosas para el medio ambiente.
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5.2.1.9 Flechas de orientacion

52191 Con la salvedad de las disposiciones del 5.2.1.9.2:
- Los embalajes combinados con envases interiores que contengan liquidos,
- Los envases/embalajes simples con orificios de ventilaciéon, y
- Los recipientes criogénicos concebidos para el transporte de gas licuado refrigerado,
deberén estar claramente marcados con flechas de orientacion similares a las que figuran a
continuacion o que se ajusten a las disposiciones de la norma I1SO 780:1997. Deberan
colocarse en los dos lados verticales opuestos del bulto y sefialar correctamente hacia arriba.

Deberan figurar dentro de un marco rectangular y ser de dimensiones que las hagan claramente
visibles a tenor del tamafio del bulto. También pueden ir rodeadas de un trazado rectangular.

Dos flechas negras o rojas sobre un fondo de color blanco
o de otro color gue ofrezca suficiente contraste.
El marco rectanaular es opcional.

52192 Las flechas de orientacion no se requeriran en:

a) Los embalajes exteriores que contengan los recipientes a presion, con excepcion de los
recipientes criogénicos;

b) Los embalajes exteriores que contengan mercancias peligrosas colocadas en envases
interiores, cada envase interior con una capacidad méaxima de 120 ml. con suficiente
material absorbente entre los envases interiores y el embalaje exterior para absorber
totalmente el contenido liquido;

C) Los embalajes exteriores que contengan materias infecciosas de la clase 6.2 colocadas
en recipientes primarios, cada recipiente primario con capacidad méxima de 50 ml.

d) Los bultos de tipo IP-2 (BI-2), de tipo IP-3 (BI-3), de tipo A, de tipo B(U), de tipo
B(M) o de tipo C que contengan materias radiactivas de la clase 7;

e) Los embalajes exteriores que contengan objetos que sean estancos, con independencia
de su orientacion (por ejemplo termdédmetros que contienen alcohol o mercurio,
aerosoles, etc.); o

f) Los embalajes exteriores que contengan mercancias peligrosas que contengan envases
interiores herméticamente cerrados, cuando la capacidad de cada uno no exceda de
500 ml.

5.2.1.9.3 En los bultos cuyo marcado se ajuste a lo indicado en la presente subseccion no deberan
colocarse flechas con fines distintos de los de sefialar la orientacion correcta de los bultos.

522 Etiquetado de los bultos
5221 Disposiciones relativas al etiquetado
52211 Para cada materia u objeto mencionado en la tabla A del capitulo 3.2, se aplicaran las

etiquetas indicadas en la columna (5) a menos que se haya previsto otra cosa por una
disposicion especial en la columna (6).
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52212 Las etiquetas podran ser reemplazadas por marcas de peligro indelebles que correspondan
exactamente a los modelos dispuestos.

52.213a
52215 (Reservados)

52216 Excepto lo dispuesto en las disposiciones del 5.2.2.2.1.2, todas las etiquetas:

a) se aplicaran en la misma superficie del bulto, silas dimensiones del mismo lo
permiten; para los bultos de las clases 1y 7, cerca de la indicacion de la designacion
oficial de transporte;

b)  se colocaréan en el bulto de manera que no queden cubiertas ni tapadas por una parte o
un elemento cualquiera del embalaje o por cualquier otra etiqueta o marca; y

C) cuando sea necesario emplear mas de una etiqueta, deberan colocarse una al lado de la otra.

Cuando un bulto tenga una forma demasiado irregular o sea demasiado pequefio para la
fijacion satisfactoria de una etiqueta, ésta podra atarse firmemente al bulto mediante un
cordodn o cualquier otro medio adecuado.

5.2.2.1.7 Los grandes recipientes para granel de una capacidad superior a 450 litros y los grandes
embalajes deben llevar etiquetas en dos lados opuestos.

5.2.2.1.8 (Reservado)

52219 Disposiciones especiales para el etiquetado de las materias autorreactivas y de los
peroxidos organicos

a) La etiqueta conforme al modelo N° 4.1 indica por si misma que el producto puede ser
inflamable, y por lo tanto no sera necesaria una etiqueta conforme al modelo N° 3.
Ademas, se aplicara una etiqueta conforme al modelo N° 1 para las materias
autorreactivas del tipo B, a menos que la autoridad competente acuerde una derogacion
para un embalaje especifico porque considere que, segln los resultados de prueba, la
materia autorreactiva, en este embalaje, no tiene un comportamiento explosivo;

b) La etiqueta conforme al modelo N° 5.2 indica por si misma que el producto puede ser
inflamable, y por lo tanto no sera necesaria una etiqueta conforme al modelo N° 3.
Ademas, se aplicaran las etiquetas mencionadas a continuacion en los casos siguientes:

i) una etiqueta conforme al modelo N° 1 para los peroxidos organicos del tipo B,
amenos que la autoridad competente acuerde una derogacion para un embalaje
especifico porque considere que, segin los resultados de prueba, el peréxido
organico, en este embalaje, no tiene un comportamiento explosivo;

i) una etiqueta conforme al modelo N° 8 si la materia responde a los criterios de los
grupos de embalaje I o Il para la clase 8.

Para las materias autorreactivas y los perdxidos organicos mencionados por su nombre, las
etiquetas a fijar estan indicadas en las listas de 2.2.41.4 y 2.2.52.4, respectivamente.

5.2.2.1.10 Disposiciones especiales para el etiquetado de los bultos de materias infecciosas

Ademas de la etiqueta conforme al modelo N° 6.2, los bultos de materias infecciosas llevaran
todas las demas etiquetas exigidas por la naturaleza del contenido.

522111 Disposiciones especiales para el etiquetado de las materias radiactivas

5.2.2.1.11.1  Cada bulto, sobreembalaje y contenedor que contengan materias radiactivas, excepto cuando
se utilicen modelos ampliados de etiquetas conforme al 5.3.1.1.3, llevaran etiquetas
conformes a los modelos N*7A, 7B y 7C, segun la categoria de dicho embalaje,
sobreembalaje o contenedor (véase 5.1.5.3.4). Las etiquetas se fijaran en el exterior, en dos
lados opuestos si se trata de un bulto y en los cuatro lados si es un contenedor. Cada
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sobreembalaje que contenga materias radiactivas llevara al menos dos etiquetas fijadas en el
exterior, en dos lados opuestos. Ademas, cada embalaje, sobreembalaje y contenedor que
contenga materias fisionables distintas de las materias fisionables exceptuadas
segun 6.4.11.2 llevara etiquetas conformes al modelo N° 7E; estas etiquetas se fijaran, en su
caso, al lado de las etiquetas de materias radiactivas. Las etiquetas no deberan recubrir las
marcas descritas en 5.2.1. Toda etiqueta que no se refiera al contenido deberd ser retirada o
tapada.

5.2.2.1.11.2  Cada etiqueta conforme a los modelos N® 7A, 7By 7C llevara las informaciones siguientes:

a) Contenido:

i) salvo para las materias LSA-1 (BAE-I), el(los) nombre(s) del (de los)
radionucleido(s) indicado(s) en la tabla 2.2.7.2.2.1, utilizando los simbolos que
figuran en él. Cuando se trate de mezclas de radionucleidos, deberan enumerarse
los nucleidos mas restrictivos, en la medida en que el espacio disponible en la
linea lo permita. La categoria de LSA (BAE) o de SCO (OCS) deberé indicarse a
continuacion del(de los) nombre(s) del(de los) radionucleido(s). Para ello se
utilizaran las menciones "LSA-II", "LSA-1II", "SCO-I" y "SCO-II";

ii) para las materias LSA-l (BAE-I), s6lo es necesaria la mencion "LSA-1"; no es
obligatorio mencionar el nombre del radionucleido;

b)  Actividad: la actividad maxima del contenido radiactivo durante el transporte
expresada en becquerelios (Bq) con la unidad el prefijo y simbolo apropiado del Sl
(veasel.2.2.1). Tratdndose de materias fisionables puede emplearse la masa (o, si se
trata de mezclas, la masa de cada nucleido fisionable, segiin proceda), en lugar de la
actividad, utilizando como unidad el gramo (g), o sus mdltiplos;

C) Para los sobreembalajes y los contenedores, los epigrafes "contenido™ y "actividad"
que figuren en la etiqueta deberan dar las informaciones requeridas en los apartados a)
y b) anteriores, respectivamente, sumados para latotalidad del contenido del
sobreembalaje o del contenedor, a menos que, en las etiquetas de los sobreembalajes y
contenedores donde se redinen las cargas mixtas de bultos de radionucleidos diferentes,
estos epigrafes lleven la mencion "Ver carta de porte";

d) indice de transporte (T1 (IT)): ntimero determinado conforme al 5.3.5.3.1 y 5.1.5.3.2
(el epigrafe indice de transporte no es necesario para la categoria I-BLANCA).

52.2.1.11.3  Cada etiqueta conforme al modelo N° 7E llevara el indice de seguridad con respecto a la
criticidad (ISC) indicado en el certificado de aprobacion de la autorizacion especial o el
certificado de aprobacion del modelo de bulto concedido por la autoridad competente.

5221114 Para los sobreembalajes y los contenedores, el indice de seguridad con respecto a la criticidad
(ISC) que figura en la etiqueta debera dar las informaciones requeridas en 5.2.2.1.11.3 sumadas
para la totalidad del contenido fisionable del sobreembalaje o del contenedor.

5.2.2.1.11.5 En todos los casos de transporte internacional de bultos que requieran la aprobacion del
disefio o de la expedicion por parte de la autoridad competente y para los que sean aplicables
distintos tipos de aprobacidon en los diversos paises interesados en la expedicion, el
etiquetado debera hacerse de conformidad con el certificado del pais de origen del disefio.

5.2.2.2 Disposiciones relativas a las etiquetas

52221 Las etiquetas deberan observar las disposiciones siguientes y ser conformes, por el color, los
simbolos convencionales y la forma general, a los modelos de etiquetas ilustrados en 5.2.2.2.2.
Los modelos correspondientes que se requieran para otros medios de transporte, con variaciones
menores que no afecten al significado obvio de la etiqueta, pueden igualmente ser aceptados.

NOTA: En ciertos casos, las etiquetas del 5.2.2.2.2 figuraran con un borde exterior de trazo
discontinuo, tal como se indica en 5.2.2.2.1.1. Ese borde no sera necesario si la etiqueta se
aplica sobre un fondo de color que ofrezca un buen contraste.
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522211 Todas las etiquetas deberan tener la forma de un cuadrado colocado sobre un vértice (en
rombo); sus dimensiones minimas seradn de 100 x 100 mm. Llevaran una linea trazada a 5
mm. del interior del borde. En la mitad superior de la etiqueta la linea debe tener el mismo
color que el simbolo y en la mitad inferior debe tener el mismo color que la cifra del angulo
inferior. Las etiquetas deberan figurar sobre un fondo de color que ofrezca un buen contraste
o ir rodeadas de un borde de trazo continuo o discontinuo Si la dimensidon del bulto lo exige,
las etiquetas podran tener dimensiones reducidas, siempre que queden bien visibles.

522212 Las botellas que contengan gases de la clase 2 podran llevar, si fuera necesario por causa de
su forma, de su posicion y de su sistema de fijacion para el transporte, etiquetas similares a
las dispuestas en esta seccion y la marca para “sustancias peligrosas para el medio
ambiente”, pero de dimension reducida de conformidad con la norma ISO 7225:2005
"Botellas de gas - Etiquetas de peligro™ con el fin de que puedan fijarse en la parte no
cilindrica (ojiva) de dichas botellas.

No obstante las disposiciones del 5.2.2.1.6 las etiquetas y la marca para “sustancias
peligrosas para el medio ambiente” (véase 5.2.1.8.3) se pueden recubrir en la medida
prevista en la norma ISO 7225:2005. Sin embargo, las etiquetas para el peligro principal y
las cifras que figuran en todas las etiquetas de peligro deben ser completamente visibles y los
signos convencionales deben permanecer reconocibles.

Los recipientes a presion para los gases de la clase 2, vacios, sin limpiar, destinados a
rellenado, inspeccion o eliminacion, pueden ser transportados con etiquetas caducadas o
dafadas, debiendo colocarse, posteriormente, una nueva  etiqueta conforme a la
reglamentacion en vigor.

522213 Salvo para las divisiones 1.4, 1.5y 1.6 de la clase 1, la mitad superior de las etiquetas estara
reservada exclusivamente para el signo convencional, y la mitad inferior debe contener:

a) para las clases 1, 2, 3,5.1,5.2, 7,8y 9, el nUmero de la clase;
b) para las clases 4.1, 4.2 y 4.3, la cifra 4;
c) para las clases 6.1y 6.2, la cifra 6.

Las etiquetas pueden incluir texto como el nimero de ONU o palabras que describan el
riesgo (por ejemplo "inflamable) de acuerdo con el apartado 5.2.2.2.1.5 siempre que el texto
no oculte o disminuya la importancia de los demas elementos que debe incluirse en la
etiqueta.

522214 Ademas, excepto para las divisiones 1.4, 1.5y 1.6, las etiquetas de la clase 1 llevaran en su
mitad inferior, por encima del nimero de la clase, el nimero de la division y la letra del
grupo de compatibilidad de la materia o del objeto. Las etiquetas de las divisiones 1.4, 1.5y
1.6 llevaran en su mitad superior el nimero de la division, y en su mitad inferior el nimero
de la clase y la letra del grupo de compatibilidad.

522215 En las etiquetas distintas de las pertenecientes a la clase 7, el espacio situado por debajo del
signo convencional no debera contener (aparte del nimero de la clase) otro texto que no sean
las indicaciones facultativas sobre la naturaleza del peligro y las precauciones a tomar en la
manipulacién.

522216 Los signos convencionales, el texto y los nimeros deberan ser bien legibles e indelebles y
figurar en negro en todas las etiquetas, salvo:

a) la etiqueta de la clase 8, en la cual el posible texto y el nimero de la clase figuraran en
blanco;

b) las etiquetas de fondo verde, rojo o azul, en las cuales el signo convencional, el texto y
el nimero podran figurar en blanco;
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c) la etiqueta de la clase 5.2, donde el signo puede figurar en blanco; y

d) laetiqueta conforme al modelo N° 2.1 colocada en las botellas y cartuchos de gas para
los gases de los n® ONU 1011, 1075, 1965 y 1978, puede figurar en el mismo color
que el recipiente siempre que el contraste sea adecuado.

5.2.2.2.1.7 Todas las etiquetas deberan soportar la exposicion a la intemperie sin degradacion
apreciable.
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52222 Modelos de etiquetas

PELIGRO DE CLASE 1
Materias y objetos explosivos

(N° 1)
Divisiones 1.1, 1.2y 1.3
Signo convencional (bomba explosionando): negro sobre fondo naranja; cifra “1” en la esquina inferior

o6

(N° 1.4) (N° 1.5) (N° 1.6)
Division 1.4 Division 1.5 Division 1.6
Cifras negras sobre fondo naranja. Deberan medir unos 30 mm de altura y 5 mm de espesor
(para una etiqueta de 200 mm x 100 mm); cifra 1 en la esquina inferior.

** Indicacion de la division — se dejara en blanco si las propiedades explosivas constituyen el riesgo subsidiario.
* Indicacién del grupo de compatibilidad — se dejard en blanco si las propiedades explosivas constituyen el riesgo
subsidiario.

PELIGRO DE CLASE 2

EX XX

(N°2.1) (N°2.2)
Gases inflamables Gases no inflamables, no toxicos
Signo convencional (Ilama): negro o blanco (salvo Signo convencional (botella de gas): negro o blanco
seglin 5.2.2.2.1.6 d)) sobre fondo rojo; sobre fondo verde; cifra “2” en la esquina inferior.

cifra “2” en la esquina inferior.
PELIGRO DE CLASE 3

Liquidos
inflamables
(N°2.3) (N° 3)
Gases toxicos Signo convencional (llama): negro o blanco sobre
Signo convencional (calavera sobre dos tibias): negro fondo rojo; cifra “3” en la esquina inferior.

sobre fondo blanco; cifra “2” en la esquina inferior.
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PELIGRO DE CLASE 4.1 PELIGRO DE CLASE 4.2 PELIGRO DE CLASE 4.3
Materias s6lidas inflamables, Materias Materias que, en contacto
materias autorreactivas y materias espontaneamente con el agua, desprenden

solidas explosivas desensibilizadas inflamables gases inflamables

(N°4.1) (N° 4.2) (N°4.3)
Signo convencional (llama): Signo convencional (Ilama): Signo convencional (llama): negro
negro sobre fondo blanco, negro sobre fondo blanco, o0 blanco sobre fondo azul;
con siete barras verticales (mitad superior) y rojo cifra “4” en la esquina inferior.
rojas; cifra “4” en la (mitad inferior); cifra “4” en la
esquina inferior. esquina inferior.
PELIGRO DE CLASE 5.1 PELIGRO DE CLASE 5.2
Materias comburentes Peroxidos organicos
5.1 5.2
(N°5.1) (N°5.2)
Signo convencional (llama por encima de un circulo): Signo convencional (Ilama): negra o blanca;
negro sobre fondo amarillo; fondo: mitad superior roja y mitad inferior amarilla
cifra “5.1” en la esquina inferior cifra “5.2” en la esquina inferior

PELIGRO DE CLASE 6.1
Materias toxicas

(N°6.1)
Signo convencional (calavera sobre dos tibias): negro
sobre fondo blanco; cifra “6” en la esquina inferior.

PELIGRO DE CLASE 6.2
Materias infecciosas

(N°6.2)

La mitad inferior de la etiqueta puede llevar las menciones: “MATERIAS INFECCIOSAS” y “EN CASO DE
DESPERFECTO O FUGA, AVISAR INMEDIATAMENTE A LAS AUTORIDADES SANITARIAS”
Signo convencional (tres lunas crecientes sobre un circulo) y menciones, negras sobre fondo blanco;
cifra “6” en la esquina inferior.
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PELIGRO DE CLASE 7
Materias radiactivas

CONTENTS ...
S O\ ACTVITY .

Categoria | — Blanca
Signo convencional (trébol): negro
sobre fondo blanco;

Texto (obligatorio): en negro en la mitad
inferior de la etiqueta:
“RADIOACTIVE”
“CONTENTS....... "
“ACTIVITY....... 7
La palabra “RADIOACTIVE” debera ir
seguida de una barra vertical roja;
cifra “7” en la esquina inferior.

N
4
7 N\

Categoria I1-Amarilla Categoria I1l-Amarilla
Signo convencional (trébol): negro sobre fondo amarillo con
reborde blanco(mitad superior) y blanco (mitad inferior);
Texto (obligatorio): en negro en la mitad inferior de la etiqueta:
“RADIOACTIVE”

“CONTENTS....... "

“ACTIVITY....... 7
En un recuadro de borde negro: “TRANSPORT INDEX”
La palabra “RADIOACTIVE” La palabra “RADIOACTIVE”
debera ir sequida de dos debera ir seguida de tres
barras verticales rojas; barras verticales rojas;
cifra “7” en la esquina inferior.

\/’ FISSILE  \\

N ’
N CRITICALITY ,
\\ SAFETY INDEX 7
Q 7

N
N7 2
\\ 5
NG

(N° 7E)
Materias fisionables de la clase 7
fondo blanco;
Texto (obligatorio): en negro en la parte superior de la etiqueta: “FISSILE”
En un recuadro negro en la parte inferior de la etiqueta: “CRITICALITY SAFETY INDEX”;
cifra “7” en la esquina inferior.

PELIGRO DE CLASE 8
Materias corrosivas

PELIGRO DE CLASE 9
Materias y objetos peligrosos diversos

(N°8) (N°9)

Signo convencional (liquidos vertidos de dos
tubos de ensayo de vidrio sobre una mano y
un metal): negro sobre fondo blanco (mitad
superior); y negro con reborde blanco (mitad
inferior); cifra “8” en blanco en la esquina inferior.

Signo convencional (siete lineas verticales en
la mitad superior): negro sobre fondo blanco;
cifra “9” subrayada en la esquina inferior.
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CAPITULO5.3

ETIQUETADO (PLACAS-ETIQUETAS) Y PANEL NARANJA DE LOS CONTENEDORES,
CGEM, MEMU, CONTENEDORES CISTERNA, CISTERNAS PORTATILES Y VEHICULOS

NOTA: Para la sefializacion y el etiquetado (placas-etiquetas) de los contenedores, CGEM, contenedores
cisterna y cisternas portatiles en el caso de un transporte que forme parte de una cadena de
transporte que incluya un recorrido maritimo, véase también 1.1.4.2.1. Si las disposiciones de
1.1.4.2.1 c) son aplicables, sélo se tendran en cuenta las 5.3.1.3 y 5.3.2.1.1 del presente capitulo.

53.1 Etiquetado (placas-etiquetas)
53.1.1 Disposiciones generales
53.1.1.1 Segun las disposiciones de la presente seccion, se fijardn placas-etiquetas en las paredes

exteriores de los contenedores, CGEM, MEMU, contenedores cisterna, cisternas portatiles y
vehiculos. Las placas-etiquetas corresponderan a las etiquetas prescritas en la columna (5) v,
en su caso, la columna (6) de la tabla A del capitulo 3.2 para las mercancias peligrosas
contenidas en el contenedor, CGEM, MEMU, contenedor cisterna, cisterna portatil o
vehiculo y seran conformes a las especificaciones de 5.3.1.7. Las placas-etiquetas deberan
figurar sobre un fondo de color que ofrezca un buen contraste o ir rodeadas de un borde de
trazo continuo o discontinuo

53.1.1.2 Para la clase 1, los grupos de compatibilidad no seran indicados en las placas-etiquetas si el
vehiculo, el contenedor o los compartimentos especiales de las MEMU contiene materias u
objetos dependientes de varios grupos de compatibilidad. Los vehiculos, contenedores o los
compartimentos especiales de las MEMU que contengan materias u objetos pertenecientes a
diferentes divisiones s6lo llevaran las placas-etiquetas relativas al modelo de la divisién mas
peligrosa, el orden es el siguiente:

1.1 (la mas peligrosa), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (la menos peligrosa).

Cuando materias del codigo de clasificacion 1.5 D se transporten con materias u objetos de
la division 1.2, la unidad de transporte o el contenedor llevara placas-etiquetas indicadoras
de la division 1.1.

Las placas-etiquetas no se exigirdn para el transporte de materias y objetos explosivos de la
division 1.4, grupo de compatibilidad S.

53.1.1.3 Para la clase 7, la placa-etiqueta de riesgo primario debera ser conforme al modelo N° 7D
especificado en 5.3.1.7.2. Esta placa-etiqueta no es obligatoria en los vehiculos o
contenedores que transporten bultos exceptuados, ni para los pequefios contenedores.

Si se hubiera dispuesto fijar en los vehiculos, contenedores, CGEM, contenedores cisterna o
cisternas portatiles al mismo tiempo etiquetas y placas-etiquetas de la clase 7, sera posible fijar
Unicamente modelos ampliados de etiquetas correspondientes a la etiqueta dispuesta, que
realizaran la doble funcion de las etiquetas dispuestas y de las placas-etiquetas del modelo N° 7D.

53.1.14 No sera necesario fijar una placa-etiqueta de peligro subsidiario en los contenedores, CGEM,
MEMU, contenedores cisterna, cisternas portatiles y vehiculos que contengan mercancias
pertenecientes a mas de una clase si el peligro correspondiente a dicha placa-etiqueta esta ya
indicado por una placa-etiqueta de riesgo principal o subsidiario.

53.1.15 Las placas-etiquetas que no se refieran a las mercancias peligrosas transportadas, o a los
restos de dichas mercancias, deberan ser quitadas o tapadas.

5.3.1.1.6 Cuando la placa etiqueta se encuentre colocada sobre un dispositivo abatible, se disefiard y
asegurard de manera que impida todo abatimiento o salida del soporte durante el transporte
(especialmente como resultado de impactos o de actos involuntarios).
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53.1.2 Etiquetado de los contenedores, CGEM, contenedores cisterna y cisternas portatiles

NOTA: Esta subseccion no se aplicara a las cajas moviles excepto a las cajas mdviles cisterna
y las cajas moviles utilizadas en recorridos de transporte combinado (carretera-ferrocarril).

Las placas-etiquetas deberan fijarse en los dos costados y en cada extremo del contenedor,
del CGEM, del contenedor cisterna o de la cisterna portatil.

Si el contenedor-cisterna o la cisterna portatil tienen varios compartimentos y transporta dos
0 méas mercancias peligrosas diferentes, las placas-etiqueta de cada mercancia se deben
colocar a los dos lados del compartimento correspondiente y en los dos extremos.

53.13 Etiquetado de los vehiculos portadores de contenedores, CGEM, contenedores cisterna o
cisternas portatiles

NOTA: Esta subseccién no se aplicara al etiquetado (placas-etiquetas) de los vehiculos que
transporten cajas moviles, excepto cajas mdviles cisternas o cajas moviles utilizadas en
recorridos de transporte combinado (carretera-ferrocarril); para estos vehiculos, véase 5.3.1.5.

Si las placas-etiquetas fijadas en los contenedores, CGEM, contenedores cisterna o cisternas
portatiles no son visibles desde el exterior de un vehiculo portador, las mismas placas-
etiquetas se fijaran ademas en los dos laterales y en la trasera del vehiculo. Salvo en esta
excepcion, no sera necesario fijar placas-etiquetas en el vehiculo portador.

53.14 Etiquetado (placas-etiquetas) de los vehiculos para granel, vehiculos cisterna, vehiculos
bateria, MEMU y vehiculos con cisternas desmontables

53.1.4.1 Las placas-etiquetas deberan fijarse en los dos laterales y la trasera del vehiculo.

Si el vehiculo-cisterna o la cisterna desmontable transportada sobre el vehiculo tiene varios
compartimentos y transporta dos 0 mas mercancias peligrosas diferentes, las placas-etiqueta
de cada mercancia se deben colocar a los dos lados del compartimento correspondiente y una
placa-etiqueta, para cada modelo colocado en cada lado, en la trasera del vehiculo. En este
caso, sin embargo, si las mismas placas-etiquetas se deben colocar en todos los
compartimentos, solo se deberan colocar una vez a cada lado y en la trasera del vehiculo.

Si se necesitan varias placas-etiquetas para el mismo compartimento, éstas se colocaran una
al lado de la otra.

NOTA: Si en el transcurso de un recorrido sometido al ADR o al finalizar tal trayecto, un
semirremolque, remolque cisterna, se separa del vehiculo tractor para ser embarcado a
bordo de un navio o de un barco para navegacion interior, las placas-etiquetas también
seran colocadas en la parte delantera del semiremolque o remolque.

5.3.14.2 Las MEMU transportando cisternas y contenedores para granel deben llevar las placas etiquetas
conforme al 5.3.1.4.1 para las materias contenidas en ella. Para las cisternas de una capacidad inferior
a1.000 I, las placas etiquetas pueden ser reemplazadas por las etiquetas conforme al 5.2.2.2.

5.3.1.4.3 Para las MEMU que transporten bultos conteniendo materias y objetos de la clase 1
(distintos de la division 1.4, grupo de compatibilidad S), las placas etiquetas se colocaran a
ambos lados y en la parte trasera de la MEMU.

Los compartimentos especiales para explosivos deben llevar las placas etiquetas conforme a
las disposiciones del 5.3.1.1.2. La ultima frase del 5.3.1.1.2 no es aplicable.

5.3.15 Etiquetado (placas-etiquetas) de los vehiculos que sélo transporten bultos

NOTA: Esta subseccion se aplicara también a los vehiculos que transporten cajas moviles
cargadas con bultos, excepto en transporte combinado (carretera-ferrocarril); para este
transporte véase 5.3.1.2 y 5.3.1.3.

5.3.15.1 Los vehiculos que transporten bultos que contengan materias u objetos de la clase 1 (excepto
de la division 1.4, grupo de compatibilidad S) deberan llevar placas-etiquetas colocadas
sobre los dos laterales y la trasera del vehiculo.
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5.3.1.5.2 Los vehiculos que transportan materias radiactivas de la clase 7 en embalajes 0 GRG (IBC)
(distintos de los bultos exceptuados), deberan llevar placas-etiquetas sobre los dos laterales y
la trasera del vehiculo.

5.3.1.6 Etiquetado (placas-etiquetas) de los vehiculos cisterna, vehiculos bateria, contenedores
cisterna, CGEM, MEMU vy cisternas portatiles, vacios y de los vehiculos y contenedores
para granel, vacios.

5.3.1.6.1 Los vehiculos cisterna, los vehiculos con cisternas desmontables, los vehiculos bateria, los
contenedores cisterna, los CGEM, MEMU vy las cisternas portatiles, vacias, sin limpiar o sin
desgasificar, asi como los vehiculos y los contenedores para granel vacios, sin limpiar,
deberan continuar llevando las placas-etiquetas requeridas para la carga precedente.

5.3.1.7 Caracteristicas de las placas-etiquetas
53.1.7.1 Excepto la placa-etiqueta de la clase 7, como se indica en 5.3.1.7.2, las placas-etiqueta
deberan:

a) tener unas dimensiones minimas de 250 mm. por 250 mm., con una linea a 12,5 mm.
del borde y paralela a este. En la mitad superior de la etiqueta la linea debe tener el
mismo color que el signo convencional y en la mitad inferior debe tener el mismo
color que la cifra de la esquina inferior;

b)  corresponder a la etiqueta para la mercancia peligrosa en cuestién en lo que se refiere
al color y al simbolo (véase 5.2.2.2);

C) llevar el nimero o las cifras (y para las mercancias de la clase 1, la letra del grupo de
compatibilidad), en cifras de al menos 25 mm. de altura, prescritas en 5.2.2.2 para la
etiqueta correspondiente a la mercancia peligrosa en cuestion.

53.1.7.2 Para la clase 7, la placa-etiqueta debera tener 250 mm. por 250 mm. como minimo con una linea
de reborde negra retirada 5 mm. y paralela al lado y, en lo demas, el aspecto representado por la
figura siguiente (modelo N° 7D). La cifra "7" tendra una altura minima de 25 mm. El fondo de la
mitad superior de la placa-etiqueta sera amarillo y el de la mitad inferior blanco; el trébol y el
texto serdn negros. EI empleo de la palabra "RADIOACTIVE" en la mitad inferior es facultativo,
de manera que este espacio puede utilizarse para poner el nimero ONU relativo al envio.

Placa-etiqueta para materias radiactivas de la clase 7
5mm
v
P
Ve \/\
N

/
10 mm
// MINIMO >

*8 RADIOACTIVE  ~

(N° 7D)

Signo convencional (trébol): negro; fondo: mitad superior amarilla,
con reborde blanco, mitad inferior blanca;
la palabra RADIOACTIVE o, en su lugar,
el nimero ONU adecuado debera figurar en la mitad inferior;
cifra"7" en la esquina inferior.
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5.3.1.7.3 Para las cisterna cuya capacidad no sobrepase 3 m® y para los pequefios contenedores, las
placas-etiquetas podran ser reemplazadas por etiquetas conformes a lo descrito en 5.2.2.2. Si
estas etiquetas no son visibles desde el exterior del vehiculo de transporte, las placas
etiquetas conforme a la disposicién 5.3.1.7.1 estaran también presentes en ambos lados y en
la trasera del vehiculo.

53174 Para las clases 1y 7, si el tamafio y la construccion del vehiculo son tales que la superficie
disponible es insuficiente para fijar las placas-etiquetas, sus dimensiones pueden ser
reducidas a 100 mm. de lado.

5.3.2 Panel naranja
5.3.2.1 Disposiciones generales relativas al panel naranja
53.2.1.1 Las unidades de transporte que lleven mercancias peligrosas llevaran, dispuestos en un plano

vertical, dos paneles rectangulares de color naranja conforme al 5.3.2.2.1. Se fijard uno en la
parte delantera de la unidad de transporte y el otro en la parte trasera, perpendicularmente al
eje longitudinal de ésta. Habran de ser bien visibles.

En el caso de que se separe un remolque que contiene mercancias peligrosas de su vehiculo
portador durante el transporte de mercancias peligrosas, el panel naranja debera permanecer
unido a la parte trasera del remolque.

5.3.2.1.2 Si el nimero de identificacion de peligro esta indicado en la columna (20) de la Tabla A del
capitulo 3.2, los vehiculos cisterna, los vehiculos bateria o las unidades de transporte que consten
de una o varias cisternas que transporten mercancias peligrosas, deberan llevar, ademés, en los
costados de cada cisterna o cada compartimento de la cisterna o cada elemento de los vehiculos
bateria, paralelamente al eje longitudinal del vehiculo, de manera claramente visible, paneles de
color naranja idénticos a los dispuestos en 5.3.2.2.1. Estos paneles naranja deberan ir provistos
del nimero de identificacion de peligro y el nimero ONU dispuestos respectivamente en las
columnas (20) y (1) de la Tabla A del capitulo 3.2, para cada una de las materias transportadas en
la cisterna, en los compartimentos de la cisterna o en los elementos de los vehiculos bateria. Para
las MEMU, estos requisitos se aplican (inicamente a las cisternas con una capacidad superior o
igual a 1.000 . y a los contenedores para granel.

5.3.2.1.3 No sera necesario poner los paneles naranjas prescritos en 5.3.2.1.2 en los vehiculos cisterna
0 en las unidades de transporte que consten de una o varias cisternas que transporten
materias con los numeros ONU 1202, 1203 o 1223, o del carburante de aviacion clasificado
con los nimeros ONU 1268 ¢ 1863 pero ninguna otra materia peligrosa, si los paneles
puestos en la parte delantera y trasera conforme al 5.3.2.1.1 llevan los numeros de
identificacion de peligro y el nimero ONU prescritos para la materia mas peligrosa
transportada, es decir, aquélla cuyo punto de inflamacion sea mas bajo.

53.2.1.4 Si el nimero de identificacion de peligro esta indicado en la columna (20) de la Tabla A del
capitulo 3.2, las unidades de transporte y los contenedores que transporten materias sélidas o
los objetos no embalados o materias radiactivas embaladas portando un solo n® ONU para ser
transportadas bajo uso exclusivo en ausencia de otras mercancias peligrosas deberan ademas
llevar, sobre los costados de cada unidad de transporte o de cada contenedor, paralelamente al
eje longitudinal del vehiculo, de manera claramente visible, paneles de color naranja idénticos
a los prescritos en 5.3.2.1.1. Estos paneles naranja deberan ir provistos de los nimeros de
identificacion de peligro y el nimero ONU dispuestos respectivamente en las columnas (20) y
(1) de la Tabla A del capitulo 3.2, para cada una de las materias transportadas a granel en la
unidad de transporte o en el contenedor o para materias radiactivas embaladas cuando estan
destinadas a ser transportadas bajo uso exclusivo en la unidad de transporte o en el contenedor.

5.3.2.15 Si los paneles naranja previstos en 5.3.2.1.2 y 5.3.2.1.4 colocados en los contenedores,
contenedores cisterna, CGEM o cisternas portatiles no son bien visibles desde el exterior del
vehiculo portador, los mismos paneles deberdn ademas colocarse en los dos costados
laterales del vehiculo.
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NOTA: Este parrafo no necesita aplicarse al marcado con paneles naranja de vehiculos
cubiertos o cerrados, que transporten cisternas con una capacidad maxima de 3.000 .

5.3.2.1.6 Para las unidades de transporte que transporten solamente una materia peligrosa y alguna
materia no peligrosa, los paneles naranja previstos en 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 y 5.3.2.1.5 no seran
necesarios en el caso en que, los colocados en las partes delantera y trasera conforme al
5.3.2.1.1, vayan provistos del nimero de identificacion de peligro y del nimero ONU para esa
materia previstos respectivamente en las columnas (20) y (1) de la tabla A del capitulo 3.2.

5.3.2.1.7 Las disposiciones del 5.3.2.1.1 a 5.3.2.1.5 son aplicables igualmente a las cisternas fijas o
desmontables, a los vehiculos bateria y a los contenedores cisterna, a las cisternas portatiles y
CGEM, vacias, sin limpiar, sin desgasificar o sin descontaminar, a las MEMU sin limpiar, asi como
a los vehiculos y contenedores para el transporte a granel, vacios, sin limpiar o sin descontaminar.

53.2.1.8 Los paneles naranja que no se refieran a las mercancias peligrosas transportadas, o a los
restos de dichas mercancias, deberan ser retirados o cubiertos. Si los paneles van recubiertos,
el revestimiento debera ser total y debera seguir siendo eficaz, después de un incendio de una
duracion de 15 minutos.

5.3.2.2 Especificaciones relativas a los paneles naranja

53221 Los paneles naranja deben ser retroreflectantes y deberan tener una base de 40 cm. y una
altura de 30 cm.; llevaran un ribete negro de 15 mm. EI material utilizado debe ser resistente
a la intemperie y garantizar una sefializacién duradera. El panel no debera separarse de su
fijacion después de un incendio de una duracion de 15 minutos. Permanecera fijado sea cual
sea la orientacion del vehiculo Los paneles naranja pueden presentar en el medio una linea
horizontal con una anchura de 15 mm.

Si el tamafio y la construccién del vehiculo son tales que la superficie disponible sea
insuficiente para fijar estos paneles naranja, sus dimensiones podran ser reducidas hasta 300
mm. para la base, 120 mm. para la altura 'y 10 mm. para el reborde negro. En ese caso, las
materias radiactivas embaladas que se transporte en la modalidad de uso exclusivo, s6lo se
requiere el nimero de ONU, y el tamafio de las cifras que figuran en 5.3.2.2.2 podra
reducirse a 65 mm. de altura'y 10 mm. de grosor del trazo.

Para los contenedores que transporten mercancias peligrosas solidas a granel y para los
contenedores cisterna, CGEM vy cisternas portatiles, la sefializacion prevista en 5.3.2.1.2,
5.3.2.1.4 y 5.3.2.1.5 puede ser reemplazada por una hoja autoadhesiva, una pintura u otro
procedimiento equivalente.

Esta sefializacion alternativa debera estar conforme a las especificaciones previstas en la
presente subseccion a excepcion de las relativas a la resistencia del fuego mencionadas en
5.3.2.2.1y5.3.22.2.

NOTA: El color naranja de los paneles, en condiciones de utilizacion normales, debera tener
coordenadas tricrométicas localizadas en la region del diagrama colorimétrico que se
delimitara al unir entre si los puntos cuyas coordenadas son las siguientes:

Coordenadas tricromaticas de los puntos situados en los angulos
de la region del diagrama colorimétrico

X 0,52 0,52 0,578 0,618

y 0,38 0,40 0,422 0,38

Factor de luminosidad del color retrorreflectante: > 0,12.

Centro de referencia E, luz patron C, incidencia normal 45°, divergencia 0°.

Coeficiente de intensidad luminosa en un angulo de iluminacion de 5° y de divergencia 0,2:
minimo 20 candelas por lux y por m?.
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5.3.2.2.2 El nimero de identificacion de peligro y el nimero ONU deberan estar constituidos por
cifras negras de 10 cm. de altura y de 15 mm. de espesor. EI nimero de identificacion del
peligro deberd inscribirse en la parte superior del panel y el nimero ONU en la parte
inferior; estaran separados por una linea negra horizontal de 15 mm. de espesor que atraviese
el panel a media altura (véase 5.3.2.2.3). El nimero de identificacion de peligro y el nimero
de ONU deberén ser indelebles y permanecer visibles después de un incendio de una
duracion de 15 minutos. Las cifras y las letras intercambiables sobre los paneles que
representen el nimero de identificacion de peligro y el nUmero ONU permanecerén en su
lugar durante el transporte y sin tener en cuenta la orientacion del vehiculo.

5.3.2.2.3 Ejemplo de panel naranja llevando un numero de identificacién del peligro y un
namero ONU

NUmero de identificacion
del peligro (2 6 3 cifras,
precedidas en su caso de la
letra X, véase 5.3.2.3)

10cm

30cm

Numero ONU (4 cifras)

10 cm

1088

_7‘ 40 cm J

Fondo naranja.
Borde, linea horizontal y cifras negros, espesor 15 mm.

5.3.2.2.4 Todas las dimensiones indicadas en esta seccidn pueden presentar una tolerancia de + 10%.

5.3.2.25 Cuando el panel naranja se encuentre fijado a un porta paneles o sea plegable, se disefiaran y
aseguraran estos para que no puedan plegarse o soltarse del soporte durante el transporte
(especialmente como resultado de impactos o de actos involuntarios).

5.3.2.3 Significado de los nimeros de identificacion del peligro

53231 El nimero de identificacion del peligro comprende dos o tres cifras. En general, indican los
peligros siguientes:

2 Emanacion de gases resultantes de presion o de una reaccion quimica

3 Inflamabilidad de materias liquidas (vapores) y gases o materia liquida susceptible de
autocalentamiento

Inflamabilidad de materia sélida o materia s6lida susceptible de autocalentamiento
Comburente (favorece el incendio)

Toxicidad o peligro de infeccion

Radiactividad

Corrosividad

Peligro de reaccion violenta espontanea

O© oo~NO O

NOTA: El peligro de reaccidn violenta espontanea en el sentido de la cifra 9 comprende la
posibilidad, por la propia la naturaleza de la materia, de un peligro de explosién, de
descomposicion o de una reaccion de polimerizacion seguida de un desprendimiento de
calor considerable o de gases inflamables y/o toxicos.
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La duplicacion de una cifra indica una intensificacion del peligro relacionado con ella.

Cuando el peligro de una materia esta indicado suficientemente con una sola cifra, ésta se
completa con un cero.

Las combinaciones de cifras siguientes tienen un significado especial: 22, 323, 333, 362, 382,
423, 44, 446, 462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 90 y 99 (véase 5.3.2.3.2 a continuacion).

Cuando el numero de identificacion del peligro esta precedido de la letra "X", ésta indica que
la materia reacciona peligrosamente con el agua. Para estas materias, el agua sélo puede
utilizarse con la aprobacion de expertos.

Para las materias de la clase 1, el cddigo de clasificacion segun la columna (3b) de la Tabla
A del capitulo 3.2 serd utilizado como numero de identificacion de peligro. El codigo de
clasificacion se compone:

- del nimero de la division segiin 2.2.1.1.5,y

- de la letra del grupo de compatibilidad segin 2.2.1.1.6.

5.3.2.3.2 Los numeros de identificacion del peligro indicados en la columna (20) de la tabla A del
capitulo 3.2 tienen el significado siguiente:

20 gas asfixiante o que no presenta peligro subsidiario

22 gas licuado refrigerado, asfixiante

223 gas licuado refrigerado, inflamable

225 gas licuado refrigerado, comburente (favorece el incendio)

23 gas inflamable

238 gas, inflamable corrosivo

239 gas inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea
25 gas comburente (favorece el incendio)

26 gas toxico

263 gas toxico, inflamable

265 gas toxico y comburente (favorece el incendio)

268 gas toxico y corrosivo

28 gas, corrosivo

30 materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los

valores limites) o materia liquida inflamable o materia sélida en estado fundido con un
punto de inflamacién superior a 60° C, calentada a una temperatura igual o superior a
su punto de inflamacién, o materia liquida susceptible de autocalentamiento
323 materia liquida inflamable que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables
X323  materia liquida inflamable que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo
gases inflamables

33 materia liquida muy inflamable (punto de inflamacidn inferior a 23° C)

333 materia liquida piroférica

X333  materia liquida piroférica que reacciona peligrosamente con el agua *

336 materia liquida muy inflamable y toxica

338 materia liquida muy inflamable y corrosiva

X338  materia liquida muy inflamable y corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua’

339 materia liquida muy inflamable, susceptible de producir una reaccidon violenta
espontanea

36 materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los

valores limites), que presenta un grado menor de toxicidad, o materia liquida
susceptible de autocalentamiento y toxica

362 materia liquida inflamable, toxica, que reacciona con el agua emitiendo gases
inflamables

X362  materia liquida inflamable, tdxica, que reacciona peligrosamente con el agua y
desprende gases inflamables *

368 materia liquida inflamable, tdxica y corrosiva

! El agua no debe utilizarse, salvo con autorizacion de expertos.
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38 materia liquida inflamable (punto de inflamacién de 23° C a 60° C, incluidos los
valores limites), que presenta un grado menor de corrosividad, o materia liquida
susceptible de autocalentamiento y corrosiva

382 materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo
gases inflamables

X382  materia liquida inflamable, corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua
desprendiendo gases inflamables*

39 liquido inflamable, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

40 materia sélida inflamable o materia autorreactiva o materia susceptible de
autocalentamiento

423 materia solida que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables, o sélido

inflamable que reacciona con el agua, emitiendo gases inflamables o sélidos que
experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona con el agua, emitiendo
gases inflamables

X423  solido que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables,
o0 sélido inflamable que reacciona de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases
inflamables, o s6lido que experimenta calentamiento espontaneo y que reacciona
de forma peligrosa con el agua, emitiendo gases inflamables®

43 materia s6lida espontaneamente inflamable (piroférica)

X432  solido (piroférico) inflamable espontaneamente que reacciona de forma peligrosa
con el agua, emitiendo gases inflamables*

44 materia solida inflamable que, a una temperatura elevada, se encuentra en estado
fundido

446 materia sélida inflamable y téxica que, a una temperatura elevada, se encuentra en
estado fundido

46 materia s6lida inflamable o susceptible de autocalentamiento, tdxica

462 materia sélida toxica, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X462  materia solida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases toxicos'

48 materia s6lida inflamable o susceptible de autocalentamiento, corrosiva

482 materia sdlida corrosiva, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

X482  materia solida, que reacciona peligrosamente con el agua desprendiendo gases corrosivos®

50 materia comburente (favorece el incendio)

539 peroxido orgénico inflamable

55 materia muy comburente (favorece el incendio)

556 materia muy comburente (favorece el incendio), toxica

558 materia muy comburente (favorece el incendio) y corrosiva

559 materia muy comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una
reaccion violenta espontanea

56 materia comburente (favorece el incendio), toxica

568 materia comburente (favorece el incendio), tdxica, corrosiva

58 materia comburente (favorece el incendio), corrosiva

59 materia comburente (favorece el incendio) susceptible de producir una reaccion
violenta espontanea

60 materia téxica o que presenta un grado menor de toxicidad

606 materia infecciosa

623 materia toxica liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

63 materia tdxica e inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites)

638 materia tdxica e inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los
valores limites) y corrosiva

639 materia toxica e inflamable (punto de inflamacion igual o inferior a 60 °C), susceptible
de producir una reaccién violenta espontanea

64 materia toxica sdlida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

642 materia tdxica solida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

65 materia toxica y comburente (favorece el incendio)

66 materia muy téxica

663 materia muy téxica e inflamable (punto de inflamacién igual o inferior a 60 °C)

' El agua no debe utilizarse, salvo con autorizacion de expertos.
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664 materia muy tdxica sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

665 materia muy téxica y comburente (favorece el incendio)

668 materia muy toxica y corrosiva

X668  materia muy toxica y corrosiva, que reacciona peligrosamente con el agua*

669 materia muy toxica, susceptible de producir una reaccion violenta espontanea

68 materia toxica y corrosiva

69 materia toxica o que presenta un grado menor de toxicidad, susceptible de producir
una reaccion violenta espontanea

70 materia radiactiva

78 materia radiactiva, corrosiva

80 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad

X80 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y reacciona
peligrosamente con el agua’

823 materia corrosiva liquida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

83 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites)

X83 materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites) que
reacciona peligrosamente con el agua’

839 materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable
(punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites), susceptible
de producir una reaccion violenta espontanea

X839  materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad e inflamable (punto
de inflamacién de 23 °C a 60 °C, incluidos los valores limites), susceptible de producir
una reaccion violenta espontanea y que reacciona peligrosamente con el agua*

84 materia corrosiva solida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

842 materia corrosiva sélida, que reacciona con el agua desprendiendo gases inflamables

85 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio)

856 materia corrosiva 0 que presenta un grado menor de corrosividad y comburente
(favorece el incendio) y toxica

86 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad y tdxica

88 materia muy corrosiva

X88 materia muy corrosiva que reacciona peligrosamente con el agua®

883 materia muy corrosiva e inflamable (punto de inflamacion de 23 °C a 60 °C,
incluidos los valores limites)

884 materia muy corrosiva sélida, inflamable o susceptible de autocalentamiento

885 materia muy corrosiva y comburente (favorece el incendio)

886 materia muy corrosiva y téxica

X886  materia muy corrosiva y toxica, que reacciona peligrosamente con el agua’

89 materia corrosiva o que presenta un grado menor de corrosividad, susceptible de
producir una reaccion violenta espontanea

90 materia peligrosa desde el punto de vista medioambiental, materias peligrosas diversas

99 materias peligrosas diversas transportadas en caliente

! El agua no debe utilizarse, salvo con autorizacion de expertos.
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5.3.3 Marca para las materias transportadas en caliente

Los vehiculos cisterna, contenedores cisterna, cisternas portatiles, vehiculos o contenedores
especiales o vehiculos o contenedores especialmente preparados, para los cuales se exige una
marca para las materias transportadas en caliente de conformidad con la disposicion especial
580 cuando esta indicada en la columna (6) de la tabla A del capitulo 3.2, deberan llevar, en
cada lateral y la trasera si se trata de vehiculos, y en los cuatro lados cuando se trate de
contenedores, contenedores cisterna o cisternas portéatiles, una marca de forma triangular
cuyos lados midan al menos 250 mm y que estara representada en rojo como se muestra a
continuacion:

5.34 (Reservado).
535 (Reservado).
5.3.6 Marca de “sustancias peligrosas para el medio ambiente”

Cuando se requiera poner una placa-etiqueta visible conforme a las disposiciones de la
seccién 5.3.1, los contenedores, CGEM, contenedores cisterna, cisternas portatiles y
vehiculos que contengan sustancias peligrosas para el medio ambiente que cumplan los
criterios de 2.2.9.1.10 se sefializardn con la marca de sustancias peligrosas para el medio
ambiente que se muestra en 5.2.1.8.3. Las disposiciones de la seccion 5.3.1 que afecten a las
placas-etiquetas se aplicaran por entero a la marca citada.
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CAPITULO 5.4
DOCUMENTACION
5.4.0 Generalidades

5.4.0.1 A menos que se especifique lo contrario, todo transporte de mercancias, reglamentado por el ADR,
debera ir acompariado de la documentacion dispuesta en el presente capitulo, segiin proceda.

NOTA: Para la lista de documentos que deben estar presentes a bordo de las unidades de
transporte, véase 8.1.2.

5.4.0.2 Es admisible recurrir a las técnicas de tratamiento electronico de la informacién (TEI) o de
intercambio de datos electronicos (EDI) para facilitar el establecimiento de los documentos o
sustituirlos, siempre que los procedimientos utilizados para la captura, el almacenamiento y
el tratamiento de los datos electrénicos permitan satisfacer, de manera al menos equivalente
a la utilizacion de documentos en papel, las exigencias juridicas en materia de fuerza
probatoria y de disponibilidad de los datos en el transcurso del transporte.

5.4.0.3 Cuando la informacién relativa al transporte de las mercancias peligrosas se entregue al
transportista por medio de técnicas de TEI o EDI, el expedidor deberd poder presentar la
informacion en forma de documento en papel sin demoras y con la informacién en el orden
exigido en este capitulo.

54.1 Carta de porte para las mercancias peligrosas e informaciones asociadas
54.1.1 Informaciones generales que deberan figurar en la carta de porte
54.1.1.1 La o las cartas de porte deberan suministrar las informaciones siguientes para toda materia u

objeto presentado para su transporte:
a) el nimero ONU precedido de las letras “UN”;

b) la designacién oficial de transporte, completada, en su caso (véase 3.1.2.8.1), con la
denominacion técnica entre  paréntesis (véase 3.1.2.8.1.1), determinada de
conformidad con la seccion 3.1.2;

) - Para las materias y objetos de la clase 1: el cddigo de clasificacion indicado en la
columna (3b) de la Tabla A del capitulo 3.2.

Si en la columna (5) de la Tabla A del capitulo 3.2 se indican nimeros de modelos
de etiquetas que no sean los modelos 1, 1.4, 1.5 6 1.6, estos nimeros de modelos de
etiquetas deben indicarse entre paréntesis detras del cddigo de clasificacion.

- Para las materias radiactivas de la clase 7, el nimero de la clase, es decir: ”7”.

NOTA: Para las materias radiactivas que presenten un riesgo secundario, véase
la disposicion especial 172 del capitulo 3.3.

- Para las materias y objetos de otras clases: los nimeros de modelos de etiquetas
gue se indican en la columna (5) de la Tabla A del capitulo 3.2 o que son
necesarias aplicar segun la disposicién especial precisada en la columna (6). En el
caso de que haya varios nimeros de modelos, los nimeros que siguen al primero
se deben indicar entre paréntesis. Para las materias y objetos que no tienen
indicado ningin modelo de etiqueta en la columna (5) de la Tabla A del capitulo
3.2, hay que indicar en su lugar la clase segun la columna (3a).

d)  ensu caso, el grupo de embalaje atribuido a la materia que puede ir precedido de las
letras “GE” (por ejemplo, “GE II”) o de las iniciales correspondientes a las palabras
“Grupo de embalaje” en los idiomas utilizados conforme al 5.4.1.4.

NOTA: Para las materias radiactivas de clase 7 con riesgos subsidiarios, véase la
disposicion especial 172 b) del Capitulo 3.3.

www.myonu.com Buscador técnico + Directorio productos, servicios y éfibresas relacionadas con mercancias peligrosas + Red Comercial ADR



www.ecosmep.com Red profesional de Mercancias Peligrosas + Consultoria ADR + Servicios Externos de Consejero de Seguridad Mercancias Peligrosas ADR

e) el nimero y la descripcion de los bultos cuando sea aplicable. Los cédigos de los
envases 0 embalajes de la ONU solo pueden utilizarse para completar la descripcion
de la naturaleza del bulto (por ejemplo una caja (4G));

NOTA: No es necesario indicar el nimero, el tipo y la capacidad de cada envase
interior contenido en el embalaje exterior de un embalaje combinado.

f) la cantidad total de cada mercancia peligrosa caracterizada por su nimero ONU, su
designacion oficial de transporte y un grupo de embalaje (expresada en volumen o
masa bruta, o neta segln el caso);

NOTA 1: En el caso de aplicarse el 1.1.3.6, la cantidad total de mercancias
peligrosas de cada categoria de transporte debera indicarse en la carta de porte de
conformidad con 1.1.3.6.3.

2: Para las mercancias peligrosas contenida en maquinaria 0 equipos que se
especifican en este anexo, la cantidad indicada debera ser la cantidad total de
mercancias peligrosas que contengan en el interior en kilogramos o litros segin sea
lo apropiado.

g) el nombrey ladireccion del o de los expedidor/es;

h) el nombre y la direccién del o de los destinatario/s. Con el acuerdo de las autoridades
competentes de los paises implicados en el transporte, cuando se transportan las
mercancias peligrosas para distribuirlas a destinatarios maltiples que no pueden ser
identificados al comienzo del transporte, las palabras “Venta en Ruta” podran ser
indicadas en su lugar;

i) declaracion conforme a las disposiciones de cualquier acuerdo particular;
J) (Reservado)

k)  en los casos en los que se asigne, el cddigo de restriccion en tlneles que figura en la
Columna (15) de la Tabla A del Capitulo 3.2, en mayUsculas dentro de paréntesis. No
necesita afiadirse el cddigo de restriccion en tuneles a la carta de porte cuando se sepa
de antemano que el transporte no atravesard un tanel con restricciones para el
transporte de mercancias peligrosas.

Se podré elegir libremente el emplazamiento y el orden en que apareceran los datos en la carta de
porte. No obstante, a), b), ¢), d) y k) deberan aparecer en el orden enumerado anteriormente (es
decir, a), b), ), d), k)) sin elementos de informacién intercalados, salvo los previstos en el ADR.

Ejemplos de descripcién autorizada de mercancia peligrosa:

“UN 1098, ALCOHOL ALILICO, 6.1 (3), I, (C/D)” 0
“UN 1098, ALCOHOL ALILICO, 6.1 (3), GE I, (C/D)”

54.1.1.2 Las informaciones exigidas en la carta de porte deberan ser legibles.

Aunque se utilizan letras mayusculas en el capitulo 3.1y en la Tabla A del capitulo 3.2 para
indicar los elementos que deben formar parte de la designacion oficial de transporte, y
aunque en este capitulo se utilicen mayusculas y minusculas para indicar las informaciones
exigidas en la carta de porte, con la excepcion de las disposiciones del 5.4.1.1.1 k), el uso de
mayusculas o de mindsculas para escribir estas informaciones en la carta de porte se puede
elegir libremente.

54.1.1.3 Disposiciones particulares relativas a los residuos

Si se transportan residuos que contengan mercancias peligrosas (que no sean residuos
radiactivos), la designacion oficial de transporte debe ir precedido de la palabra
"RESIDUO[S]" (o “DESECHO[S]”, a menos que el término forme ya parte de la
designacion oficial de transporte, por ejemplo:

UN 1230, RESIDUO METANOL, 3 (6.1), Il, (D/E) o
UN 1230, DESECHO METANOL, 3 (6.1), II, (D/E) o

www.myonu.com Buscador técnico + Directorio productos, servicios y%resas relacionadas con mercancias peligrosas + Red Comercial ADR



www.ecosmep.com Red profesional de Mercancias Peligrosas + Consultoria ADR + Servicios Externos de Consejero de Seguridad Mercancias Peligrosas ADR

UN 1230, RESIDUO METANOL, 3 (6.1), GE II, (D/E) o

UN 1230, DESECHO METANOL, 3 (6.1), GE Il, (D/E) o

UN 1993, RESIDUO LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Tolueno y alcohol etilico), 3, II, (D/E), o
UN 1993, DESECHO LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Tolueno y alcohol etilico), 3, I, (D/E), o
UN 1993, RESIDUO LiQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Tolueno y alcohol etilico), 3, GE I, (D/E)
UN 1993, DESECHO LIQUIDO INFLAMABLE, N.E.P. (Tolueno y alcohol etilico), 3, GE II, (D/E).

Si se aplica la disposicién concerniente a los residuos enunciada en 2.1.3.5.5, las
indicaciones siguientes se afiadiran a la designacion oficial:

“RESIDUOS DE ACUERDO AL 2.1.3.5.5” (por ejemplo “UN 3264, LIQUIDO CORROSIVO,
ACIDO, INORGANICO, N.E.P., 8, II, (E), RESIDUOS DE ACUERDO AL 2.1.3.5.5”).

“DESECHOS DE ACUERDO AL 2.1.3.5.5” (por ejemplo “UN 3264, LIQUIDO CORROSIVO,
ACIDO, INORGANICO, N.E.P., 8, II, (E), DESECHOS DE ACUERDO AL 2.1.35.5").

No es necesario afiadir el nombre técnico prescrito en el Capitulo 3.3, disposicion especial 274.

54114 (Suprimido).
54.1.15 Disposiciones particulares relativas a los embalajes de socorro y a los recipientes a presion
de socorro

Cuando las mercancias peligrosas sean transportadas en un embalaje de socorro o0 en un
recipiente a presion de socorro, en la carta de porte deberdn afadirse las palabras
"EMBALAJE DE SOCORRO" o “RECIPIENTE A PRESION DE SOCORRO”
después de la descripcion de las mercancias.

54.1.1.6 Disposiciones particulares relativas a los medios de retencidn, vacios, sin limpiar

54.1.1.6.1 Para los medios de retencion vacios, sin limpiar, que contienen restos de mercancias
peligrosas distintas de las de la clase 7, las palabras “VACIO, SIN LIMPIAR” o “RESTOS,
CONTENIDO ANTERIOR”, debera ser indicado antes o después de la descripcién de la
mercancia peligrosa prescrita en 5.4.1.1.1 a) ad) y k). No se aplicara el 5.4.1.1.1 f).

54.1.1.6.2 Las disposiciones particulares del 5.4.1.1.6.1 pueden sustituirse por las disposiciones que
aparecenen 5.4.1.1.6.2.1,5.4.1.1.6.2.2 0 5.4.1.1.6.2.3, segln convenga.

54.1.1.6.2.1 Para los embalajes vacios, sin limpiar, que contienen restos de mercancias peligrosas
distintas de las de la clase 7, incluyendo los recipientes de gas vacios sin limpiar de una
capacidad maxima de 1.000 litros, las designaciones indicadas conforme al 5.4.1.1.1 a), b),
c), d), e) y f) son sustituidas por “EMBALAJE VACIO”, “RECIPIENTE VACIO”, “GRG
(IBC) VACIO”, “GRAN EMBALAJE VACIO”, segin el caso, seguido de la informacion
relativa a las Ultimas mercancias cargadas previstas en 5.4.1.1.1 c).

Ejemplo: “EMBALAJE VACIO, 6.1 (3)”

Ademas, en el caso de que las Gltimas mercancias peligrosas cargadas son mercancias de la clase 2,
las informaciones previstas en el 5.4.1.1.1 c) pueden ser reemplazadas por el nimero de la clase “2”.

5.4.1.1.6.2.2 Para los medios de retencion vacios sin limpiar, distintos de los embalajes, que contengan
restos de mercancias peligrosas distintas de las de la clase 7, asi como los recipientes de gas
vacios sin limpiar, de una capacidad superior a los 1.000 litros, los datos a llevar conforme al
5.4.1.1.1 a) a d) y k) seran precedidos por los términos “VEHICULO CISTERNA VACIO”,
"CISTERNA DESMONTABLE VACIA", "CONTENEDOR-CISTERNA VACIO",
"CISTERNA PORTATIL VACIA", “VEHICULO BATERIA VACIO”, "CGEM VACIO",
“MEMU VACIO”, "VEHICULO VACIO", "CONTENEDOR VACIO" o “RECIPIENTE
VACIO” segln lo que convenga, seguida de “Ultima mercancia cargada® completado con la
informacion de las ULTIMA MERCANCIA CARGADA. No se aplicara el 5.4.1.1.1 f).

Ejemplos:
“VEHICULO CISTERNA VACIO, ULTIMA MERCANCIA CARGADA: UN 1098,
ALCOHOL ALILICO, 6.1(3), 1, (C/D)” 0

“VEHICULO CISTERNA VACIO, ULTIMA MERCANCIA CARGADA: UN 1098,
ALCOHOL ALILICO, 6.1(3), GE I, (C/D)”
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5.4.1.1.6.2.3 Cuando los medios de retencién vacios sin limpiar, que contengan restos de mercancias
peligrosas distintas de las de la clase 7, se devuelvan al expedidor, podran ser igualmente
utilizados los documentos de transporte preparados para el transporte de estas mercancias en
los medios de retencion en los que han sido utilizados en origen. En este caso, la indicacién
de la cantidad debe ser suprimida (borrandola, tachandola o por cualquier otro medio) y
reemplazandolo por las palabras “RETORNO EN VACIO, SIN LIMPIAR”.

54.1.1.6.3 a) Cuando las cisternas, vehiculos bateria o CGEM, vacios, sin limpiar, son
transportados hacia el lugar adecuado mas proximo donde pueda tener lugar la
limpieza o la reparacion, de conformidad con las disposiciones del 4.3.2.4.3, en la
carta de porte deberd incluirse la mencion suplementaria siguiente: “Transporte
segun 4.3.2.4.3”.

b)  Cuando los vehiculos o los contenedores, vacios, sin limpiar, son transportados hacia
el lugar adecuado mas proximo donde pueda tener lugar la limpieza o la reparacion, de
conformidad con las disposiciones del 7.5.8.1, en la carta de porte debera incluirse la
mencion suplementaria siguiente: “Transporte segun 7.5.8.1”.

54.1.1.6.4 Para el transporte de cisternas fijas (vehiculos cisterna), cisternas desmontables, vehiculos
bateria, contenedores-cisterna y CGEM segun las condiciones del apartado 4.3.2.4.4, se
deberd incluir la siguiente mencidn en la carta de porte: "Transporte segun el 4.3.2.4.4".

54.1.1.7 Disposiciones particulares relativas a los transportes en una cadena de transporte que
incluya un recorrido maritimo o aéreo

Para los transportes segun 1.1.4.2.1, la carta de porte llevard la mencion siguiente:
“Transporte segun 1.1.4.2.1”.

54.1.1.8 (Reservado)
54.1.1.9 (Reservado)
54.1.1.10 (Suprimido)

54.1.1.11 Disposiciones especiales para el transporte de GRG (IBC) o cisternas portatiles después de
la fecha de caducidad de la Gltima prueba o inspeccion periddica

Para los transportes segun 4.1.2.2 b), 6.7.2.19.6 b), 6.7.3.15.6 b) 0 6.7.4.14.6 b), la carta de
porte llevara la mencién siguiente: “Transporte segin 4.1.2.2 b)”, “Transporte segin
6.7.2.19.6 b)”, “Transporte segun 6.7.3.15.6 b)” o “Transporte segin 6.7.4.14.6 b)”
segun sea apropiado.

54.1.1.12 (Reservado)

54.1.1.13 Disposiciones particulares relativas al transporte en vehiculos cisterna de compartimentos
multiples o en una unidad de transporte constituida por una o mas cisternas

Cuando por derogacion de 5.3.2.1.2, la sefializacion de un vehiculo cisterna de
compartimentos multiples o de una unidad de transporte constituida por una 0 mas cisternas
se realice conforme a 5.3.2.1.3, las materias contenidas en cada cisterna o compartimento,
deberén indicarse en la carta de porte.

54.1.1.14 Disposiciones especiales para las materias transportadas en caliente

Si la designacion oficial de transporte para una materia transportada o presentada al
transporte en estado liquido a una temperatura mayor o igual a 100 °C, o en estado solido a
una temperatura mayor o igual a 240 °C, no indica que se trata de una materia transportada
en caliente (por ejemplo, por la presencia de términos tales como “FUNDIDO(A)” o
“TRANSPORTADO(A) EN CALIENTE” como parte de la designacion oficial del
transporte), debe figurar la mencién “A ALTA TEMPERATURA” justo después de la
designacion oficial de transporte.
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5.4.1.1.15 Disposiciones particulares para el transporte de materias estabilizadas por regulacién de
temperatura

Si la palabra “ESTABILIZADOQO” forma parte de la designacion oficial de transporte (véase
también 3.1.2.6), cuando la estabilizacion se obtenga por regulacion de temperatura, la
temperatura de regulacion y la temperatura critica (véase 2.2.41.1.17) deberan indicarse en la
carta de porte como sigue:

“Temperatura de regulacion: ... °C  Temperatura critica: ...°C”.
54.1.1.16 Informaciones exigidas conforme a la disposicion especial 640 del capitulo 3.3

Cuando se prescriba por la disposicion especial 640 del capitulo 3.3, la carta de porte debe llevar
la mencién “Disposicion especial 640X”, donde “X” es la letra mayuscula que aparece después
de la referencia a la disposicidn especial 640 en la columna (6) de la Tabla A del capitulo 3.2.

54.1.1.17 Disposiciones especiales para el transporte de materias sélidas a granel en los contenedores
conforme al 6.11.4

Cuando se transporten sélidos a granel en contenedores conforme al 6.11.4, la indicacion
siguiente debe figurar en la carta de porte (véase la NOTA al principio del 6.11.4).

“Contenedor a granel BK(x) aprobado por la autoridad competente de ...”

54.1.1.18 Disposiciones especiales aplicables al transporte de materias peligrosas para el medio
ambiente (medio ambiente acuético)

Cuando una materia que pertenece a una de las clases 1 a 9 cumple los criterios de
clasificacion de 2.2.9.1.10, la carta de porte deberd figurar la indicaciéon adicional
“PELIGROSO PARA EL MEDIO AMBIENTE” o “CONTAMINANTE DEL
MAR/PELIGROSO PARA EL MEDIO AMBIENTE”. Este requisito adicional no se aplica
a los n® ONU 3077 y 3082 o a las exenciones enumeradas en 5.2.1.8.1.

La inscripcion “CONTAMINANTE DEL MAR” (de acuerdo con 5.4.1.4.3 del Cddigo
IMDG) se acepta para los transportes en una cadena de transporte que comprenda un
recorrido maritimo.

54.1.2 Informaciones adicionales o especiales exigidas para determinadas clases

54.1.2.1 Disposiciones particulares para la clase 1
a) La carta de porte debera indicar, ademas de lo indicado en 5.4.1.1.1 f):

- la masa neta total, en kg, del contenido de materia explosiva® para cada materia 0
articulo caracterizado por su nimero ONU;

- la masa neta total, en kg, del contenido de materia explosiva' para todas las
materias y articulos a los cuales se aplica la carta de porte.

b)  Si se trata de embalaje en comin de dos mercancias diferentes, la designacion de la
mercancia en la carta de porte debera indicar los nimeros ONU y las designaciones,
impresas en mayusculas en las columnas (1) y (2) de la tabla A del capitulo 3.2, de las
dos materias o0 de los dos objetos. Si en un mismo bulto se relnen mas de dos
mercancias diferentes segun las disposiciones relativas al embalaje en comdn indicadas
en 4.1.10, disposiciones especiales MP1, MP2 y MP20 a MP24, la carta de porte llevara
en la designacion de las mercancias los nimeros ONU de todas las materias y objetos
contenidos en el bulto en la forma ""Mercancias de los nmeros ONU..."";

C) Para el transporte de materias y objetos asignados a un epigrafe n.e.p. o al epigrafe
“0190 MUESTRAS DE EXPLOSIVOS”, o embalados segun la instruccién de embalaje
P101 de 4.1.4.1, deberd unirse a la carta de porte una copia de la conformidad de la
autoridad competente con las condiciones de transporte. Deberéa redactarse en un idioma
oficial del pais de origen y, ademas, si dicho idioma no fuera el francés, el aleméan o el

! Por ““contenido de materia explosiva” se entiende, en el caso de los objetos, la materia explosiva contenida en los mismos.
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inglés, en francés, en aleméan o en inglés, a menos que los acuerdos internacionales, si
existen o concertados entre los paises interesados en el transporte dispongan otra cosa.

d)  Sien el mismo vehiculo se cargan en comdn bultos que contengan materias y objetos de
los grupos de compatibilidad B y D segun las disposiciones de 7.5.2.2, debera unirse a la
carta de porte una copia de la conformidad de la autoridad competente del
compartimento de separacion o sistema especial de contencion de proteccion segun
7.5.2.2., nota a pie de la tabla. Se redactara en una lengua oficial del pais de origen vy,
ademas, si esta lengua no es el inglés, francés o alemén, en inglés, francés o aleman, a
menos que los acuerdos, si existen, ratificados entre paises interesados en el transporte
dispongan otra cosa.

e) Cuando se transporten materias u objetos explosivos en embalajes conformes a la
instruccion de embalaje P101, la carta de porte llevara la mencion “Embalaje aprobado
por la autoridad competente de...” (véase 4.1.4.1, instruccion de embalaje P101).

f) (Reservado)

g) Cuando se transportan fuegos artificiales de los numeros ONU 0333, 0334, 0335,
0336y 0337, la carta de porte debe llevar la mencion:

“Clasificacion de fuegos artificiales por la autoridad competente del XX, con la
referencia de fuegos artificiales XX/YYzzzz2”

No es necesario llevar con el envio el certificado de aprobacion de la clasificacion,
pero el expedidor tomard medidas para poder presentarlo al transportista o a las
autoridades competentes a efectos de control. El certificado de aprobacion de
clasificacion o una copia del mismo se redactara en una lengua oficial del pais de
expedicion, y ademas, si este idioma no es el inglés, francés o aleméan, en inglés,
francés o aleman. .

NOTA 1: La denominacién comercial o técnica de las mercancias podra afadirse, a titulo
de complemento, a la designacion oficial de transporte en la carta de porte.

2: La referencia de la clasificacidn(es) consiste en la informacion, mediante el signo
distintivo de sus vehiculos en el tréafico internacional (XX)?, de la parte contratante del ADR
en la que el cdédigo de clasificacion de conformidad con la disposicion especial 645 del 3.3.1
ha sido aprobado, la identificacion de la autoridad competente (YY) y una referencia de
serie Unica (ZZZZ). Ejemplos de referencias de clasificacion:

GB/HSE123456
D/BAM1234

54.1.2.2 Disposiciones adicionales para la clase 2

a) Para el transporte de mezclas (véase 2.2.2.1.1) en cisternas (cisternas desmontables,
vehiculos bateria, cisternas portatiles, contenedores cisterna o0 CGEM), debera
indicarse la composicion de la mezcla en porcentaje del volumen o en porcentaje de la
masa. No es necesario indicar los componentes de la mezcla cuando se utilicen como
complemento de la designacion oficial de transporte las denominaciones técnicas
autorizadas por las disposiciones especiales 581, 582 6 583;

b)  Para el transporte de botellas, tubos, bidones a presion o botellones, recipientes
criogénicos y bloques de botellas en las condiciones del 4.1.6.10, en la carta de porte
se reflejara la mencion siguiente: **Transporte segun 4.1.6.10".

54.1.2.3 Disposiciones adicionales relativas a las materias autorreactivas de la clase 4.1 y a los
peroxidos organicos de la clase 5.2

54.1.23.1 Para las materias autorreactivas de la clase 4.1y para los peroxidos organicos de la clase 5.2 que
deban ser objeto de una regulacion de temperatura en el curso del transporte (para las materias
autorreactivas, véase 2.2.41.1.17; para los peroxidos organicos, véase 2.2.52.1.15 a 2.2.52.1.17),

2 Signo distintivo en circulacién internacional previsto por la Convencion de Viena sobre la circulacion por carretera (Viena 1968).
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la temperatura de regulacion y la temperatura critica deberan indicarse en la carta de porte de la
forma siguiente: “Temperatura de regulacién:.... °C; Temperatura critica:... °C”.

54.1.2.3.2 Para determinadas materias autorreactivas de la clase 4.1 y para determinados perdxidos
organicos de la clase 5.2, cuando la autoridad competente ha admitido la exencion de la
etiqueta conforme al modelo N° 1 para un embalaje especifico (véase 5.2.2.1.9), en la carta
de porte debera figurar una mencion al respecto, como sigue: "'La etiqueta conforme al
modelo n° 1 no es obligatoria™.

54.1.2.3.3 Cuando se transporten materias autorreactivas y peroxidos organicos en condiciones en que
sea necesaria una aprobacién (para las materias autorreactivas véase 2.2.41.1 13 y 4.1.7.2.2,
para los peroxidos orgénicos véase 2.2.52.1.8, 4.1.7.2.2 y disposicién especial TA2 de 6.8.4),
en la carta de porte debera figurar una mencion al respecto, por ejemplo: "' Transporte segun
2.2.52.1.8".

A la carta de porte deberd unirse una copia de la conformidad de la autoridad competente
con las condiciones de transporte. Sera redactado en una lengua oficial del pais de la
expedicion y también, si esa lengua no es inglés, francés o alemén, en inglés, francés o
aleman a menos que los acuerdos, si los hay, ratificados entre los paises referidos en la
operacion de transporte dispongan otra cosa.

54.1.2.3.4 Cuando se transporte una muestra de una materia autorreactiva (véase 2.2.41.1.15) o de un
de peréxido organico (véase 2.2.52.1.9), sera preciso declararlo en la carta de porte, por
ejemplo: " Transporte segun el 2.2.52.1.9"".

54.1.2.35 Cuando se transporten materias autorreactivas del tipo G [ver Manual de Pruebas y de
Criterios, segunda parte, parrafo 20.4.3 g)], podré reflejarse en la carta de porte la mencion
siguiente: ""Materia autorreactiva no sujeta a la clase 4.1"".

Cuando se transporten perdxidos organicos del tipo G [ver Manual de Pruebas y de
Criterios, segunda parte, parrafo 20.4.3 g)], podra reflejarse en la carta de porte la mencién
siguiente: ""Materia no sujeta a la clase 5.2".

54124 Disposiciones adicionales relativas a la clase 6.2

Ademas de las informaciones relativas al destinatario (véase 5.4.1.1.1 h)), se debe indicar el
nombre y nimero de teléfono de una persona responsable.

54.1.25 Disposiciones adicionales relativas a la clase 7

54.1.25.1 Debera figurar en los documentos de transporte de cada envio de materias de la clase 7, las
informaciones siguientes, segln sea lo pertinente, en el orden indicado, inmediatamente
después de las informaciones dispuestas en 5.4.1.1.1a) ac) y k):

a) El nombre o el simbolo de cada radionucleido o, para las mezclas de radionucleidos,
una descripcién general adecuada o una lista de los nucleidos a los que correspondan
los valores mas restrictivos;

b) La descripcidn del estado fisico y de la forma quimica de la materia o la indicacién de
que se trata de una materia radiactiva en forma especial o de una materia radiactiva de
baja dispersion. En lo que atafie a la forma quimica, es aceptable mencionar una
designacién quimica genérica. Para las materias radiactivas que presenten riego
subsidiario, véase la Gltima frase de la disposicion especial 172 del capitulo 3.3;

C) La actividad maxima del contenido radiactivo durante el transporte expresada en
becquerelios (Bq) con el prefijo y simbolo apropiado SI (véase 1.2.2.1). Tratdndose de
materias fisionables puede emplearse la masa (0, si se trata de mezclas, la masa de
cada nucleido fisionable, segin proceda), en lugar de la actividad, utilizando como
unidad el gramo (gr.), o sus maltiplos;

d) La categoria del bulto, es decir I-BLANCA, II-AMARILLA o lII-AMARILLA,;
e) El indice de transporte (solo para las categorias II-AMARILLA y I1I-AMARILLA);
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f) Para los envios de materias fisionables distintos de los envios exceptuados en virtud
de 6.4.11.2, el indice de seguridad respecto a la criticidad,;

0) La marca de identificacion de cada certificado de aprobacion o de conformidad de una
autoridad competente (materias radiactivas en forma especial, materias radiactivas de
baja dispersion, autorizacion especial, modelo de bulto o expedicién) aplicable al envio;

h)  Para los envios de varios bultos, las informaciones del 5.4.1.1.1 y de los apartados a) a
g) anteriores, deben suministrarse para cada bulto. Para los bultos en un sobreembalaje
0 un contenedor, una declaracion pormenorizada del contenido de cada bulto incluido
en el sobreembalaje o el contenedor y, en su caso, de cada sobreembalaje o contenedor
del envio. Si hubiera que retirar bultos del sobreembalaje o del contenedor en un punto
de descarga intermedio, habra que suministrar las cartas de porte pertinentes;

i) Cuando un envio deba ser expedido bajo la modalidad de uso exclusivo, la mencion
"ENVIO EN LA MODALIDAD DE USO EXCLUSIVO™; y

1) Para las materias LSA-I1 y LSA-I1I (BAE_Il1 'y BAE-III), las SCO-1 y las SCO-I1 (OCS-I
y OCS-Il), la actividad total del envio expresada en la forma de un maltiplo de A,. Para
las materias radiactivas para las cuales el valor de A; es ilimitado, el maltiplo de A, sera
igual a cero

54.1.25.2 El expedidor debera unir a las cartas de porte una declaracion relativa a las medidas que el
transportista tenga que tomar, en su caso. La declaracion deberd redactarse en los idiomas
considerados necesarios por el transportista o por las autoridades afectadas e incluird, como
minimo, las informaciones siguientes:

a) Medidas suplementarias prescritas para la carga, la estiba, el acarreo, la manipulacion
y la descarga del bulto, del sobreembalaje o del contenedor, comprendidas, en su caso,
las disposiciones especiales a tomar en materia de estiba para garantizar una buena
disipacién del calor [véase la disposicion especial CV33 (3.2) de 7.5.11]; cuando estas
disposiciones no sean necesarias, una declaracion deberd indicarlo;

b) Restricciones relativas al modo de transporte o al vehiculo y, eventualmente,
instrucciones sobre el itinerario a seguir;

C) Disposiciones a tomar en caso de emergencia, habida cuenta de la naturaleza del envio.

54.1.25.3 En todos los casos de transporte internacional de bultos que requiera la aprobacion del disefio
0 de la expedicion por parte de la autoridad competente, y para los que sean aplicables
distintos tipos de aprobacidn en los diversos paises interesado en la expedicién, el n° ONU y
la designacion oficial de transporte requerida en 5.4.1.1.1 se har4 de conformidad con el
certificado del pais de origen del disefio.

54.1.25.4 Los certificados de la autoridad competente no deberdn acompanar al envio necesariamente.
No obstante, el expedidor debera estar dispuesto a facilitarlos al(a los) transportista(s) antes
de la carga y la descarga.

54.1.3 (Reservado)
5414 Forma e idioma a utilizar
54.14.1 El documento que contenga los requerimientos de 5.4.1.1 y 5.4.1.2 podran ser los exigidos

en otras reglamentaciones en vigor para otro modo de transporte. En el caso de destinatarios
multiples, el nombre y la direccion de los destinatarios, asi como las cantidades que permitan
evaluar la naturaleza y las cantidades transportadas en todo momento, podran ser indicados
en otros documentos a utilizar o en otros documentos que sean obligatorios en otras
legislaciones particulares y que deban encontrarse a bordo del vehiculo.

Las menciones a incluir en la carta de porte estaran redactadas en una lengua oficial del pais
de origen y, ademas, si estd lengua no es el inglés, francés o aleman, en inglés, francés o
aleméan, a menos que las normas internacionales de transporte por carretera, si existen, o los
acuerdos ratificados entre paises interesados en el transporte disponga otra cosa.
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54.14.2 Cuando, por razén de las caracteristicas del cargamento, un envio no pueda ser cargado
totalmente en una sola unidad de transporte, se estableceran, al menos, tantas cartas de porte
distintas, o tantas copias de la carta de porte Gnica, como unidades de transporte en los que se
cargue. Ademas, en todos los casos, se estableceran distintas cartas de porte para los envios o
partes de envio que no puedan ser cargados en comun en un mismo vehiculo por razon de las
prohibiciones que figuran en 7.5.2.

Las indicaciones sobre los peligros presentados por las mercancias a transportar (conforme a las
indicaciones de 5.4.1.1) podran ser incorporadas 0 combinadas en una carta de porte 0 un
documento de uso corriente relativo a las mercancias. La presentacion de las indicaciones sobre
el documento o el orden de transmision de los datos correspondientes por utilizacion de técnicas
fundamentadas sobre el tratamiento electronico de la informacion (TEI) o el intercambio de datos
informatizados (EDI) debera ser conforme a las indicaciones del 5.4.1.1.1.

Cuando una carta de porte o un documento de uso corriente relativo a las mercancias, no
pueda ser utilizado como carta de porte multimodal de mercancias peligrosas, se recomienda
emplear el documento conforme al ejemplo que figura en 5.4.5°.

54.15 Mercancias no peligrosas

Cuando las mercancias enumeradas en la tabla A del capitulo 3.2 no estén sujetas a las
disposiciones del ADR porque sean consideradas como no peligrosas segun la parte 2, el
expedidor podra reflejar en la carta de porte una declaracion a tal efecto, por ejemplo:
""Estas mercancias no son de la clase..."

NOTA: Esta disposicidn podra utilizarse en particular cuando el expedidor estime que, con
motivo de la naturaleza quimica de las mercancias (por ejemplo, disoluciones y mezclas)
transportadas o porque estas mercancias Sse juzgan peligrosas en otros aspectos
reglamentarios, la expedicion pueda ser objeto de un control durante el trayecto.

8 Para las presentaciones estandar podran consultarse también las recomendaciones pertinentes del Grupo de Trabajo de la CEPE,

de las Naciones Unidas, sobre Facilitacion de los Procedimientos de Comercio Internacional, en particular la recomendacion N° 1
(Formulario clave de las Naciones Unidas para los documentos comerciales) (ECE/TRADE/137, edicion 81.3), el Formulario clave de
las Naciones Unidas para los documentos comerciales - Directrices para su aplicacién (ECE/TRADE/270, edicion 2002), la
recomendacion N° 11 (Aspectos documentales del transporte internacional de mercancias peligrosas) (ECE/TRADE/204, edicién 96.1-
en curso de revision) y la recomendacion N° 22 (Formulario clave para las instrucciones de expedicion normalizadas)
(ECE/TRADE/168, edicion 1989). Véase también “Summary of Trade Facilitation Recommendations” de la CEFACT-ONU
(ECE/TRADE/346, edicion 2006) y “United Nations Trade Data Elements Directory” (UNTDED) (ECE/TRADE/362, edici6n 2005) .
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5.4.2 Certificado de arrumazon del gran contenedor o del vehiculo

Si un transporte de mercancias peligrosas en un gran contenedor precede un recorrido
maritimo, con la carta de porte deberd proveerse un certificado de arrumazéon (estiba) del
cargamento de contenedor conforme a la seccién 5.4.2 del Cédigo IMDG*°.

Un documento unico puede cumplir las funciones de la carta de porte prescrita en 5.4.1 y del
certificado de arrumazon del contenedor antes mencionado; en caso contrario, estos
documentos deberan ser unidos entre si. Si se desea que un documento unico represente el
papel de estos documentos, bastaré con insertar en la carta de porte una declaracion donde se
indique que la carga del contenedor ha sido efectuada de conformidad con los reglamentos
tipos aplicables, con la identificacion de la persona responsable del certificado de arrumazon
del contenedor.

NOTA: El certificado de arrumazén del contenedor no es obligatorio para las cisternas
portatiles, los contenedores cisterna ni los CGEM.

4 La Organizacion Maritima Internacional (OMI), la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y la Comisién Econdémica

de las Naciones Unidas para Europa (CEE/ONU) también han puesto a punto directrices sobre la practica de la carga de
mercancias en los dispositivos de transporte y la formacion correspondiente, que han sido publicadas por la OMI (Directiva
OMI/OIT/CEE-ONU sobre la carga de los cargamentos en dispositivos de transporte).

5 La seccion 5.4.2 del Codigo IMDG prescribe lo que sigue:
""5.4.2 Certificado de arrumazén del contenedor o del vehiculo

5421 Cuando se carguen o envasen bultos que contengan mercancias peligrosas en un contenedor o vehiculo para su
transporte por via maritima, las personas responsables de la arrumazdn del contenedor o del vehiculo deberan suministrar un
"certificado de arrumazén del contenedor o del vehiculo” donde se indique el nimero o los nimeros de identificacion del
contenedor o del vehiculo y se atestigiie que la operacién se ha llevado a cabo de conformidad con las condiciones siguientes:

1: el contenedor o el vehiculo estaba limpio y seco y parecia que se encontraba en condiciones de recibir las mercancias.

2:  los bultos que deberian ir separados de conformidad con las disposiciones relativas a la separacion aplicable no se han
envasado o embalado juntos sobre ni dentro del vehiculo o del contenedor (a menos que la autoridad competente
interesada haya dado su aprobacién de conformidad con 7.2.2.3 (del Codigo IMDG).

3:  todos los bultos han sido examinados exteriormente con el fin de detectar todos los dafios; sélo se han cargado los bultos
en buen estado.

4:  los bidones han sido estibados en posicion vertical, salvo autorizacion en contrario de la autoridad competente, y todas
las mercancias se han cargado de modo apropiado y, en su caso, se han calzado convenientemente con materiales de
proteccion adecuada, teniendo en cuenta la modalidad o modalidades de transporte previstas.

las mercancias cargadas a granel se ha repartido uniformemente en el contenedor o en el vehiculo.

6: para los envios que comprenden mercancias de la clase 1 distintas de las de la subdivision 1.4, el contenedor o el
vehiculo poseen la estructura adecuada para su utilizacién de conformidad con 7.4.6 (del Cédigo IMDG).

7: el contenedor o el vehiculo y los bultos estdn marcados, etiquetados y provistos de placas-etiquetas de manera adecuada.

cuando se utiliza diéxido de carbono sélido (CO; - nieve carbdnica) con fines de refrigeracion, el contenedor o el
vehiculo lleva la siguiente indicacion, marcada o etiquetada exteriormente en un lugar visible, por ejemplo, en la puerta
trasera: "PELIGRO, CONTIENE CO, (NIEVE CARBONICA), VENTILAR COMPLETAMENTE ANTES DE ENTRAR"; y

9:  se harecibido el documento de transporte de las mercancias peligrosas prescrito en 5.4.1 (del Cédigo IMDG) para cada
envio de mercancias peligrosas cargado en el contenedor o en el vehiculo.

NOTA: El certificado de arrumazon del contenedor o del vehiculo no es obligatorio para las cisternas.

5.4.2.2 Un documento Unico podra reunir los datos que debe figurar en el documento de transporte de las mercancias
peligrosas y en el certificado de arrumazdn del contenedor o del vehiculo; si no es asi, dichos documentos deberan adjuntarse
unos a otros. Cuando los datos figuran en un documento Unico, éste debe incluir una declaracion firmada, donde se declare
que "el envase o embalaje de las mercancias en el contenedor o en el vehiculo se ha efectuado de conformidad con las
disposiciones aplicables”. Deberan indicarse en el documento la identidad del firmante y la fecha. Se aceptan las firmas
facsimiles cuando las leyes y las reglamentaciones aplicables reconozcan la validez legal de estas.

5.4.2.3 Si el certificado de arrumazén del contenedor o del vehiculo se presenta al transportista por medio de técnicas de
transmision de datos TEI o EDI o la(s) firma(s) podran ser firmas electrénicas o sustituida por el(los) nombre(s) (en
mayusculas) de la(s) persona(s) autorizadas para firmar.

5.4.2.4 Silainformacion relativa al transporte de las mercancias peligrosas se entrega al transportista mediante técnicas de
TEIl o EDI, y posteriormente esas mercancias peligrosas se transfieren a un transportista que requiere un certificado de
arrumazén del contenedor o del vehiculo en papel, el transportista se cerciorard de que en el documento en papel figure la
mencion "Original recibido en formato electrdnico” y el nombre del signatario figurara en letras mayusculas.”.
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54.3 Instrucciones escritas

5431 Como ayuda durante un caso de emergencia por accidente que pueda producirse o surgir
durante el transporte, las instrucciones escritas que se especifican en el 5.4.3.4 se llevaran, al
alcance de la mano, en la cabina del vehiculo.

5.4.3.2 Estas instrucciones deberan ser proporcionadas por el transportista a la tripulacion del
vehiculo antes de la salida, en un/os idioma/s que cada miembro pueda leer y comprender. El
transportista se asegurara de que cada miembro de la tripulacién del vehiculo afectado
comprenda las instrucciones y sea capaz de aplicarlas correctamente.

5.4.3.3 Antes de que comience el viaje, los miembros de la tripulacion del vehiculo deberan
informarse sobre las mercancias peligrosas cargadas y consultar las instrucciones escritas
sobre las acciones que se han de tomar en caso de accidente o emergencia.

5.4.34 Las instrucciones escritas deberan corresponder al siguiente modelo de cuatro paginas con
respecto a su forma y contenidos.
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INSTRUCCIONES ESCRITAS SEGUN EL ADR

Acciones en caso de accidente 0 emergencia

En caso de accidente o emergencia que puede producirse o surgir durante el transporte, los miembros de
la tripulacion del vehiculo llevaran a cabo las siguientes acciones cuando sea seguro Yy practicable hacerlo:

- Aplicar el sistema de frenado, apagar el motor y desconectar la bateria accionando el
interruptor cuando exista;

- Evitar fuentes de ignicion, en particular, no fumar o activar ninglin equipo eléctrico;

- Informar a los servicios de emergencia apropiados, proporcionando tanta informacién como
sea posible sobre el incidente o accidente y las materias involucradas;

- Ponerse el chaleco fluorescente y colocar las sefiales de advertencia autoportantes como sea
apropiado;

- Mantener los documentos de transporte disponibles para los receptores a su llegada;

- No andar sobre las materias derramadas, no tocarlas y evitar la inhalacion de gases, humo,
polvo y vapores manteniéndose en el lado desde donde sopla el viento;

- Siempre que sea posible hacerlo con seguridad, emplear los extintores para apagar incendios
pequefios/iniciales en neumaticos, frenos y compartimento del motor;

- Los miembros de la tripulacion del vehiculo no deberan actuar contra los incendios en los
compartimentos de carga;

- Siempre que sea posible hacerlo con seguridad, emplear el equipo de a bordo para evitar
fugas al medio ambiente acuético o al sistema de alcantarillado y para contener los
derrames;

- Apartarse de las proximidades del accidente o0 emergencia, aconsejar a otras personas que se
aparten y seguir el consejo de los servicios de emergencias;

- Quitarse toda ropa y equipos de proteccion contaminados después de su utilizacion y
deshacerse de estos de forma segura.
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Indicaciones adicionales para los miembros de la tripulacion del vehiculo
sobre las caracteristicas de peligro de las mercancias peligrosas por clase
y sobre las acciones a realizar en funcion de las circunstancias predominantes

Etiquetas y paneles de peligro

Caracteristicas de peligro

Indicaciones suplementarias

@

@

(©)

Materias y objetos explosivos

00

Presentan una amplia gama de propiedades y efectos tales
como la detonacién en masa, proyeccion de fragmentos,
incendios/flujos de calor intenso, formacién de resplandor
intenso, ruido fuerte o humo.

Sensible a los choques y/o a los impactos y/o al calor.

Refugiarse y alejarse de las ventanas.

Materias y objetos explosivos

Ligero riesgo de explosién e incendio. Refugiarse.
14
Gases inflamables Riesgo de incendio.
Riesgo de explosion.
Puede estar bajo presion. Refugiarse.

¢

Riesgo de asfixia.

Puede provocar quemaduras y/o congelacion.

Los dispositivos de confinamiento pueden explotar bajo los
efectos del calor.

Mantenerse lejos de zonas bajas.

Gases no inflamables,
no téxicos

LA

Riesgo de asfixia.
Puede estar bajo presion.
Puede provocar congelacion.

Los dispositivos de confinamiento pueden explotar bajo los
efectos del calor.

Refugiarse.
Mantenerse lejos de zonas bajas.

Gases toxicos

23

Riesgo de intoxicacion.

Puede estar bajo presion.

Puede provocar quemaduras y/o congelacion.

Los dispositivos de confinamiento pueden explotar bajo los
efectos del calor

Usar mascara de evacuacion de
emergencia.

Refugiarse.

Mantenerse lejos de zonas bajas.

Liquidos inflamables

o

Riesgo de incendio.

Riesgo de explosion.

Los dispositivos de confinamiento pueden explotar bajo los
efectos del calor.

Refugiarse.
Mantenerse lejos de zonas bajas.

Materias solidas inflamables, materias
autorreactivas y materias sélidas
explosivas desensibilizadas

Riesgo de incendio. Las materias inflamables o combustibles
pueden incendiarse por calor, chispas o llamas.

Pueden contener materias autorreactivas con posibilidad de
descomposicién exotérmica bajo los efectos del calor, del
contacto con otras materias (como acidos, compuestos de
metal pesado 0 aminas), friccién o choque. Esto puede dar
como resultado la emanacion de gases o vapores nocivos

e inflamables o inflamacion espontanea.

Los dispositivos de confinamiento pueden explotar bajo los
efectos del calor.

Riesgo de explosion de las materias explosivas
desensibilizadas en caso de fuga del agente de
desensibilizacion

Materias que pueden experimentar
inflamacién espontanea

42

Riesgo de incendio por inflamacién esponténea si los
embalajes se dafian o se derrama el contenido.
Puede reaccionar violentamente con el agua.

Materias que en contacto con el agua
desprenden gases inflamables

43

Riesgo de incendio y de explosién en caso de contacto con el
agua.

Las materias derramadas se deben tapar
de forma que se mantengan separadas
del agua.
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Indicaciones adicionales para los miembros de la tripulacion del vehiculo
sobre las caracteristicas de peligro de las mercancias peligrosas por clase
y sobre las acciones a realizar en funcion de las circunstancias predominantes
Etiquetas y paneles de peligro Caracteristicas de peligro Indicaciones suplementarias
@ @ ©)

Materias comburentes

Evitar mezclar con materias inflamables

Riesgo de fuerte reaccion, de inflamacion y de explosion en o facilmente inflamables (por ejemplo,

caso de contacto con materias combustibles o inflamables.

N\ serrin).
5.1
Perdxidos organicos Riesgo de descomposicion exotérmica a temperaturas
elevadas, por contacto con otras materias (como acidos, Evitar mezclar con materias inflamables
compuestos de metales pesados 0 aminas), de friccién o o facilmente inflamables (por ejemplo,
choque. Esto puede dar como resultado la emanacion de gases | serrin).
52 0 vapores nocivos e inflamables o inflamacion espontanea.
Materias toxicas ) ) o ) ] )
Riesgo de intoxicacion por inhalacion, contacto con la piel o
ingestion. Usar mascara de evacuacion de
N\, Riesgos para el medio ambiente acuético o el sistema de emergencia.
alcantarillado.
6.1
Materias I[leCCIOSBS Riesgo de infeccion.
A\ Puede causar enfermedades graves en seres humanos o
R animales.
Riesgos para el medio ambiente acuético o el sistema de
6.2 alcantarillado.
Materias radiactivas
Riesgo de incorporacién y radiacion externa. Limitar el tiempo de exposicion.

7C 7D
Materias fisionables

Riesgo de reaccion nuclear en cadena.

TE
Materias corrosivas Riesgo de quemaduras por corrosion.

Pueden reaccionar fuertemente entre ellas, con el agua o con
otras sustancias.

La materia derramada puede desprender vapores corrosivos.
Riesgos para el medio ambiente acuético o los sistemas de
alcantarillado.

Materias y objetos peligrosos diversos Riesgo de quemaduras.

1) Riesgo de incendio.

Riesgo de explosion.

Riesgos para el medio ambiente acuético o los sistemas de
alcantarillado.

NOTA 1. Para mercancias peligrosas con riesgos multiples y para los cargamentos en comdn, se
observaran las disposiciones aplicables a cada seccion.

2: Las indicaciones suplementarias indicadas arriba puede adaptarse para tener en cuenta las
clases de mercancias peligrosas que se transportan y sus medios de transporte.
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Indicaciones adicionales para los miembros de la tripulacion del vehiculo
sobre las caracteristicas de peligro de las mercancias peligrosas indicadas por las marcas
y sobre las acciones a realizar en funcion de las circunstancias predominantes
Marca Caracteristicas de riesgo Indicaciones suplementarias

€8] %) (3

Riesgo para el medio ambiente acuético o los
sistemas de alcantarillado

Sustancias peligrosas para
el medio ambiente

Evitar el contacto con partes calientes de la

Riesgo de quemaduras por calor. unidad de transporte y la materia derramada.

Materias transportadas en caliente

Equipamiento de proteccién general e individual para ser utilizadas cuando se tengan que tomar
medidas de emergencia generales 0 gue comporten riesqos particulares gue deberan encontrarse a
bordo del vehiculo de acuerdo con la seccién 8.1.5 del ADR

Toda unidad de transporte, debe llevar a bordo el equipamiento siguiente:

- un calzo por vehiculo, de dimensiones apropiadas para la masa maxima del vehiculo
y el didmetro de las ruedas;

- dos sefiales de advertencia autoportantes;

- liquido para el lavado de los ojos®; y

para cada miembro de la tripulacidn del vehiculo

- un chaleco o ropa fluorescente (semejante por ejemplo al descrito en la norma
europea EN 471);

- aparato de iluminacion portatil;

- un par de guantes protectores; y

- un equipo de proteccion ocular (por ejemplo gafas protectoras).

Equipamiento adicional requerido para ciertas clases:

- se debera Ilevar una méscara” de evacuacion de emergencia por cada miembro de
la tripulacion a bordo del vehiculo para las etiquetas de peligro nimeros 2.3 6 6.1;

- una pala“;

- un obturador de entrada al alcantarillado®;

- un recipiente colector®.

a

No se requiere para las etiquetas de peligro nimeros 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2y 2.3.

Por ejemplo una mascara de evacuacion de emergencia con un filtro combinado de gas/polvo del tipo A1B1E1K1-P1 o
A2B2E2K2-P2 que sea similar al que se describe en la norma EN 141.

¢ S6lo se requiere para las materias sélidas y liquidas con etiquetas de peligro nimeros 3, 4.1, 4.3, 8 6 9.

b
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54.4 Archivo de la informacion relativa al transporte de mercancias peligrosas

54.4.1 El expedidor y el transportista conservaran una copia del documento de transporte de
mercancias peligrosas y de la informacién y la documentacién suplementaria que se
especifiquen en el ADR durante un periodo minimo de tres meses.

5442 Cuando los documentos se conserven en formato electrénico o en un sistema informatico, el
expedidor y el transportista deberan poder reproducirlos de forma impresa.

545 Ejemplo de férmula-marco para el transporte multimodal de mercancias peligrosas

Ejemplo de féormula-marco que puede utilizarse a efectos de la declaracién de mercancias
peligrosas y del certificado de arrumazon en caso de transporte multimodal de las mercancias
peligrosas.
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* PARA LAS MERCANCIAS PELIGROSAS: especificar: nimero ONU (UN), designacion oficial de transporte, clase/divisién de peligro,

grupo de embalaje (si existe) y cualquier otro elemento de informacion prescrito por los reglamentos nacionales o internacionales aplicables

ULA MA

rvicios Externos de Consgj:ero d&?eguridad Mercancias Peligrosas ADR

S PELIGROSA

1. Expedidor

Pagina 1de

4. NUmero de referencia del expedidor
Péginas

5. NUmero de referencia del agente transitario

6. Destinatario

7. Transportista (a cumplimentar por el transportista)

DECLARACION DEL EXPEDIDOR

Declaro que el contenido de esta carga se describe a continuacién de manera completa y exacta por
la designacién oficial de transporte y que estd correctamente clasificado, embalado, marcado,
etiquetado, rotulado y bien acondicionado a todos los efectos para ser transportado de conformidad
con las reglamentaciones internacionales y nacionales aplicables.

8. Este envio satisface los limites aceptables para:
(tachar la mencién no aplicable)

AERONAVE DE AERONAVE DE
PASAJEROS Y CARGA

SOLAMENTE

CARGA

10. Navio / N° de vuelo y fecha 11. Puerto / lugar de carga

12. Puerto / lugar de descarga 13. Destino

9. Informaciones complementarias relativas a la manipulacion

14. Marcas de expedicion

* NUmero y tipo de los bultos; descripcion de las mercancias

Masa bruta (kg) Masa neta Volumen (m®)

15.N° de identificacion del
contenedor o n° de matricula del
vehiculo

16. Namero(s) de precintos

17. Dimensiones y tipo del
contenedor/vehiculo

19. Masa bruta total
(comprendida la tara) (kg)

18. Tara (kg)

CERTIFICADO DE ARRUMAZON/DE CARGA
Declaro que las mercancias peligrosas arriba descritas han sido
estibadas/ cargadas en el contenedor/vehiculo arriba
identificado de conformidad con las disposiciones aplicables**

A CUMPLIMENTAR Y FIRMAR PARA TODA CARGA
EN CONTENEDOR/VEHICULO POR LA PERSONA
RESPONSABLE DEL CONTROL DE ARRUMAZON/DE
LA CARGA

20. Nombre de la sociedad

Nombre y cargo del declarante

Lugar y fecha

21. RECIBI A LA RECEPCION DE LAS MERCANCIAS

Recibi el nimero de bultos/contenedores/remolques declarado arriba en buen estado aparente, salvo las
reservas indicadas a continuacion:

Nombre del transportista

N° de matricula del vehiculo

Firmay fecha

22. Nombre de la sociedad (DEL EXPEDIDOR QUE PREPARE EL
DOCUMENTO)

Nombre y cargo del declarante

Lugar y fecha

Firma del declarante

FIRMA DEL CONDUCTOR

Firma del declarante

** \Véase 5.4.2.
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FORMULA MARCO PARA EL TRANSPORTE MULTIMODAL DE MERCANCIAS PELIGROSAS

1. Expedidor 2. N° del documento de transporte (carta de porte)
3. 4. Numero de referencia del expedidor
Péagina 2 de Paginas

5. NUmero de referencia del agente de transito

14. Marcas de expedicion * Numero y tipo de los bultos; descripcién de las mercancias Masa bruta (kg) Masa neta Volumen (m®)

* PARA LAS MERCANCIAS PELIGROSAS ; especificar : ntmero ONU (UN), designacién oficial de transporte, clase/division de peligro, nimero ONU (UN),
grupo de embalaje (si existe) y cualquier otro elemento de informacion prescrito por los reglamentos nacionales o internacionales aplicables
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CAPITULO 5.5

DISPOSICIONES ESPECIALES

55.1 (Suprimido)

5.5.2 Disposiciones especiales aplicables a las unidades de transporte sometidas a fumigacion
(UN 3359)

55.2.1 Generalidades

55.2.1.1 Las unidades de transporte sometidas a fumigacion (UN 3359) que no contengan otras

mercancias peligrosas no estaran sujetas a mas disposiciones del ADR que las incluidas en la
presente seccion.

NOTA: A los efectos de este capitulo, se entiende como unidad de transporte, un vehiculo,
un contenedor, un contenedor cisterna, una cisterna portatil o un CGEM.

55.2.1.2 Cuando en la unidad de transporte fumigada se cargan mercancias peligrosas ademas del
fumigante, seran de aplicacion, junto con las disposiciones de la presente seccion, todas las
disposiciones del ADR que se refieran a esas mercancias (incluidas las relativas a la
rotulacion, la sefializacion y la documentacion).

55.2.1.3 Sélo podréan utilizarse para transportar carga con fumigacion unidades de transporte que
puedan cerrarse de modo que la fuga de gases quede reducida al minimo.

5.5.2.2 Formacion

Las personas que intervengan en el manejo de unidades de transporte sometidas a
fumigacidn recibiran una formacién en funcion de sus responsabilidades.

55.2.3 Marcado y etiquetado

55.2.3.1 Las unidades de transporte sometidas a fumigacion llevaran una marca de advertencia segin
se especifica en 5.5.2.3.2, que se fijard en cada punto de acceso, en un lugar donde sea
facilmente visible para las personas que abran la unidad de transporte o entren en ella. Esta
marca permanecerd en la unidad de transporte hasta que se cumplan las siguientes
condiciones:

a) La unidad de transporte sometida a fumigacion haya sido ventilada con el fin de
evitar concentraciones peligrosas del gas fumigante; y

b) Las mercancias o materiales fumigados hayan sido descargados.
5.5.2.3.2 La marca de advertencia para las unidades sometidas a fumigacion debe ser de forma
rectangular y no debe ser inferior a 300 mm. de ancho y 250 mm. de alto. Las inscripciones

deben ser negras sobre fondo blanco, y las letras deben medir al menos 25 mm. de altura.
Esta marca se ilustra en la figura siguiente.
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Marca de advertencia para las unidades de transporte sometidas a fumigacién

PELIGRO

=

ESTE DISPOSITIVO ESTA EN FUMIGACION

CON (nombre del fumigante*)
DESDE (fecha*)
(hora*)

VENTILADO (fecha *)

PROHIBIDO ENTRAR

* Insertar la mencién que convenga

l&——— 250 mm. como minimo

|‘L 300 mm. como minimo

A 4

5.5.2.3.3 Si la unidad de transporte sometida a fumigacion ha sido ventilada completamente tras la
fumigacidn, bien mediante la apertura de las puertas, bien por ventilacion mecénica, la fecha
de la ventilacién deberé figurar en la marca de advertencia.

55.2.3.4 Cuando la unidad de transporte sometida a fumigacion haya sido ventilada y descargada, se
retirard la marca de advertencia.

5.5.2.35 No es necesario fijar placas etiquetas del modelo n° 9 (véase 5.2.2.2.2) a las unidades de
transporte sometidas a fumigacién, a menos que contengan otras materias u objetos de clase
9 que lo requieran.

55.2.4 Documentacion

55.24.1 Los documentos relacionados con el transporte de unidades de transporte que hayan sido
sometidas a fumigacion pero que no hayan sido ventiladas completamente antes del
transporte contendran la siguiente informacion:

- UN 3359, unidad de transporte sometida a fumigacion, 9, 6; UN 3359, unidad de
transporte sometida a fumigacion, clase 9;

- lafechay hora de la fumigacion; y

- el tipoy cantidad de fumigante utilizado.

Estas indicaciones deberan redactarse en un idioma oficial del pais de origen del transporte
y, ademas, si este idioma no es el francés, el aleman o el inglés, en uno de estos idiomas, a
menos que los acuerdos internacionales, si existen, dispongan otra cosa.

5.5.2.4.2 Los documentos podra adoptar cualquier forma, siempre que contenga la informacién
exigida en 5.5.2.4.1. Esta informacidn deberéa ser facilmente identificable, legible y duradera.

5.5.2.4.3 Se facilitaran instrucciones para la eliminacion de los restos de fumigante, incluidos los
aparatos de fumigacion utilizados (si los hubiere).

55.2.4.4 No sera necesario ningun documento cuando la unidad de transporte haya sido ventilada
completamente y la fecha de ventilacion se haya consignado en la marca de advertencia
(véanse 5.5.2.3.3y 5.5.2.3.4).
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5.5.3 Disposiciones especiales aplicables a los bultos y a los vehiculos y contenedores que
contienen materias que presentan un riesgo de asfixia cuando se utilizan para fines de
refrigeracion o acondicionamiento (tales como el hielo seco (n® ONU 1845) o el nitrégeno
liquido refrigerado (n°® ONU 1977) o el argoén liquido refrigerado (n® ONU 1951))

55.3.1 Campo de aplicacion

55.3.1.1 La presente seccion no se aplicara a las materias que puedan utilizarse con fines de
refrigeracién o acondicionamiento cuando se transporten como un envio de mercancias
peligrosas. Cuando sean transportadas como un envio, estas materias se transportaran con
arreglo a lo dispuesto en la rubrica correspondiente de la Tabla A del capitulo 3.2 en las
condiciones de transporte que correspondan.

55.3.1.2 La presente seccién no se aplicara a los gases en los ciclos de refrigeracion.

55.3.1.3 La presente seccion no sera aplicable a las mercancias peligrosas que se utilicen para la
refrigeracién o el acondicionamiento de cisterna o CGEM durante el transporte.

5.5.3.2 Generalidades

55.3.2.1 Los vehiculos y contenedores que contengan materias utilizadas con fines de refrigeracion o
acondicionamiento (distintos de la fumigacion) durante el transporte no estaran sujetas a
ninguna otra disposicion del ADR ademas de las que figuran en la presente seccion.

55.3.2.2 Cuando se carguen mercancias peligrosas en vehiculos y contenedores refrigerados o
acondicionados, todas las otras disposiciones del ADR que se refieran a esas mercancias
peligrosas se aplicaran ademas de lo dispuesto en la presente seccion.

55.3.2.3 (Reservado)

55324 Las personas que intervengan en la manipulacion o el transporte de los vehiculos o
contenedores refrigerados o acondicionados recibirdn una formacion acorde con sus
responsabilidades.

5.5.3.3 Bultos que contienen un agente refrigerante o de acondicionamiento

55.3.3.1 Las mercancias peligrosas embaladas que requieran refrigeracion o acondicionamiento y a
las que se apliquen las instrucciones de embalaje P203, P620, P650, P800, P901 6 P904 del
4.1.4.1 deberan cumplir las disposiciones adecuadas de dichas instrucciones.

55.3.3.2 Para las mercancias peligrosas embaladas que necesiten refrigeracion o acondicionamiento, a
las que se apliquen otras instrucciones de embalaje, los bultos deberan poder resistir a
temperaturas muy bajas y no deberd afectarlos ni debilitarlos de manera significativa el
agente refrigerante o de acondicionamiento. Los bultos deberan estar disefiados vy
construidos de modo que sea posible la salida de gas para evitar una acumulacién de presion
que pudiera romper el envase/embalaje. Las mercancias peligrosas se embalaran de manera
tal que se impida todo movimiento después de la disipacion del agente refrigerante o de
acondicionamiento.

55.3.3.3 Los bultos que contengan un agente refrigerante o de acondicionamiento se transportaran en
vehiculos y contenedores bien ventilados.

55.3.4 Marcado de los bultos que contengan un agente refrigerante o de acondicionamiento
55.34.1 Los bultos que contengan mercancias peligrosas utilizadas para la refrigeracion o el

acondicionamiento deberan llevar una marca indicando la designacién indicada en la
columna (2) de la Tabla A del capitulo 3.2, seguida de la mencion “AGENTE
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REFRIGERANTE” o “AGENTE DE ACONDICIONAMIENTQO?”, segun sea el caso, en la
lengua oficial del pais de origen y también si esa lengua no es el inglés, francés o alemén, en
inglés, francés o aleméan a menos que los acuerdos celebrados entre los paises interesados en
el transporte, si existe, dispongan lo contrario.

55.3.4.2 Las marcas deben ser duraderas, legibles y colocadas en un lugar que este y tengan un
tamafio en relacion con el bulto que sea facilmente visible.

55.3.5 Vehiculos y contenedores que contengan hielo seco sin envasar/embalar

55.35.1 Cuando se utilice hielo seco sin envases/embalajes, no debera estar en contacto directo con la
estructura metélica de un vehiculo o contenedor para evitar debilitar el metal. Es conveniente
crear un aislamiento adecuado entre el hielo seco y el vehiculo o contenedor dejando una
separacion de por lo menos 30 mm. (por ejemplo, mediante materiales poco conductores
tales como tablones de madera, palets, etc.).

5.,5.3.5.2 Cuando el hielo seco se coloque alrededor de los bultos, se adoptardn medidas para
asegurarse de que los bultos permanezcan en su posicion inicial durante el transporte,
después de que se haya disipado el hielo seco.

55.3.6 Marcado de los vehiculos y contenedores

55.3.6.1 Una sefial de advertencia conforme al 5.5.3.6.2 debe colocarse en cada punto de acceso de
los vehiculos o de los contenedores que contengan mercancias peligrosas utilizadas para la
refrigeracion o el acondicionamiento, en un lugar donde sea facilmente visible para las
personas que abran el vehiculo o contenedor o entre en ellos. La marca debe permanecer
puesta en el vehiculo o contenedor hasta que se cumplan las siguientes disposiciones:

a)  El vehiculo o contenedor fue ventilado para eliminar las concentraciones nocivas del
agente de refrigeracion o de acondicionamiento; y

b) Las mercancias refrigeradas o acondicionadas hayan sido descargadas.

5.5.3.6.2 La marca de advertencia debe ser de forma rectangular y medir al menos 150 mm. de ancho
y 250 mm. de alto. Debe contener los siguientes datos:

a) La palabra “ATENCION” escrito en rojo o en blanco con letras que miden al menos
de 25 mm. de alto en la lengua oficial del pais de origen y también si esa lengua no es
el inglés, francés o aleman, en inglés, francés o aleman a menos que los acuerdos
celebrados entre los paises interesados en el transporte, si existe, dispongan lo
contrario; y

b) La designacion indicada en la columna (2) de la Tabla A del capitulo 3.2 seguida de la
mencion “AGENTE REFRIGERANTE” o “AGENTE DE ACONDICIONAMIENTO?”,
segln sea el caso, en la lengua oficial del pais de origen y también si esa lengua no es el

inglés, francés o aleman, en inglés, francés o aleman a menos que los acuerdos
celebrados entre los paises interesados en el transporte, si existe, dispongan lo contrario.

Por ejemplo: DIOXIDO DE CARBONO SOLIDO, AGENTE DE REFRIGERACION.

Esta marca se muestra a continuacion.
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250 mm minimo

150 mm minimo

* Insertar la designacion indicada en la columna (2) de la Tabla A del
capitulo 3.2 seguida de la mencion “AGENTE REFRIGERANTE” o
“AGENTE DE ACONDICIONAMIENTO?”, segln sea el caso.

5.5.3.7 Documentacion

55.3.7.1 Los documentos (tales como el conocimiento de embarque, la carta de porte aéreo, o la carta
de envio CMR/CIM) relacionados con el transporte de vehiculos o contenedores que han
sido sometidos a refrigeracién o acondicionamiento y que no han sido completamente
ventilados antes del transporte, llevaran las indicaciones siguientes:

a) El nimero ONU precedido de las letras “UN”; y

b) La designacién indicada en la columna (2) de la Tabla A del capitulo 3.2 seguida de la
mencion “AGENTE REFRIGERANTE” o “AGENTE DE ACONDICIONAMIENTOQO?”,
segln sea el caso, en la lengua oficial del pais de origen y también si esa lengua no es el
inglés, francés o aleméan, en inglés, francés o aleman a menos que los acuerdos
celebrados entre los paises interesados en el transporte, si existe, dispongan lo contrario.

Por ejemplo: DIOXIDO DE CARBONO SOLIDO, AGENTE DE REFRIGERACION.
5.,5.3.7.2 El documento de transporte podra adoptar cualquier forma, siempre que contenga toda la

informacion exigida en el 5.5.3.7.1. Esta informacion debera ser facilmente identificable,
legible y duradera.

www.myonu.com Buscador técnico + Directorio productos, servicios y-éﬁ"&)resas relacionadas con mercancias peligrosas + Red Comercial ADR





